SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Model: YY2998

Brzi vodic¢ za pocetak

Pronadite svoj primjerak

NoSenje slusalica s mikrofonom

Preuzmite aplikaciju i namjestite slusalice s mikrofonom
Mnoge korisne znacajke dostupne su bas putem vaseg uredaja. Preuzmite aplikaciju “Sound Connect” i iskoristite ono

Sto imate na najbolji moguci nacin.
Za glavne znacajke dostupne s aplikacijom “Sound Connect” pogledajte “Koristenje aplikacije “Sound Connect™.

¥, & SoundConnect
Poénimo s koriStenjem

(1, Ukljucivanje sluSalica s mikrofonom

¢‘ @ Pritisnite i drzite gumb za napajanje oko 2 sekunde ili dulje dok indikator ne zatreperi plavo.
t\\ SluSalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje kada ih prvi put ukljucite nakon kupnje.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

(2] Uspostavljanje BLUETOOTH® veze

3
' ) Slijedite upute preuzete aplikacije “Sound Connect”.

€ Uporaba slusalica s mikrofonom

= I
@ ; o
( J:'“-. , (%, Upravljacku plo¢u s dodirnim senzorom mozete koristiti za izvodenje sljedecih radniji.

Brzo dvaput dodirnite: Reproduciraj/Pauziraj

Prijedite prstom prema naprijed i otpustite: Preskocite na poc¢etak sljedec¢e pjesme

Prijedite prstom unatrag i otpustite: PreskocCite na poCetak prethodne pjesme (ili trenutne pjesme
tijekom reprodukcije)

Povucite prema gore i otpustite: Povecanje glasnoce

Povucite prema dolje i otpustite: Smanjivanje glasnoce

Za viSe detalja o postupku rada pogledajte “Upravljanje audiouredajem (Bluetooth veza)”.

A\ Za spriecavanje opekotina ili kvarova zbog vlage
SluSalice s mikrofonom nisu vodonepropusne.
Ako se sluSalice pune dok su mokre od kiSe ili znoja, to moze uzrokovati pregorijevanie ili kvar.

Napomena

Ako stavite slusalice s mikrofonom, a pritom ne prilagodite kliza¢, sluSalice s mikrofonom mozda nece biti ispravno namjestene na
vasoj glavi, dovodeci do nelagode ili slabog efekta ponistavanja buke.

Funkcija detekcije noSenja sluSalica takoder mozda nece ispravno raditi. Reprodukcija glazbe moze se automatski zaustaviti ili se
moze aktivirati funkcija automatskog iskljuc¢ivanja (funkcija ustede baterije) i slusalice se mogu automatski iskljuciti.

Povezane informacije

NoSenje slusalica s mikrofonom
Ruéno uspostavljanje Bluetooth veze
Punjenje slusalica s mikrofonom

WH-1000XX

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

Sto mozete udiniti sa slualicama

KoriStenje sluSalica s mikrofonom

]

Koristenje aplikacije “Sound Connect

Pocetak korisStenja
O glasovnom vodenju

Isporu¢ena dodatna oprema



PriloZene stavke

Spremanija slusalica s mikrofonom u kutiju za no$enje

Dijelovi i kontrole

PoloZzaj i funkcija dijelova

O lampici
NosSenje slusalica s mikrofonom

I— NosSenje slusalica s mikrofonom

Uporaba slusalica s mikrofonom

I— O upravljackoj_ploéi dodirnog_senzora

Napajanje/Punjenje
- Punjenje

- RaspolozZivo vrijeme rada

Provjera preostale napunjenosti baterije

T

Ukljugivanje slusalica s mikrofonom

Iskljucivanje slusalica s mikrofonom

Povezivanje

Kako uspostaviti beziénu vezu s Bluetooth uredajima

Jednostavno namjestanje pomocu aplikacije

L Povezivanije s aplikacijom “Sound Connect”

Android pametni telefon

Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom

Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom

Prebacivanje izmedu Classic Audio i LE Audio veza s Android pametnim telefonom

iPhone (iOS uredaiji)

Uparivanje i povezivanje s iPhoneom

Povezivanje s uparenim iPhoneom

Racdunala

Uparivanje i povezivanje s racunalom (Windows® 11)

Uparivanje i povezivanje s racunalom (Mac)




Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)

Povezivanje s uparenim racunalom (Mac)

Ostali Bluetooth uredaiji

Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

ViSestruko povezivanje

I— Povezivanije slusalica s mikrofonom istodobno s dva uredaja (viSestruko povezivanje)

Prebacivanje zvuka izmedu viSe uredaja pomocu funkcije »izmjenjivag izvora zvuka«

Dijeljenje glazbe s ,Auracast™ broadcast audio”

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

KoriStenje isporu¢enog_kabela za slusalice

SluSanje glazbe

SluSanje glazbe putem Bluetooth veze

L SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Upravljanje audiouredajem (Bluetooth veza)

- Promjena postavki zvuka prema sadrzaju ili scenariju kori$tenja (nacin slusanja)

- O 360 Reality Audio

UzZivajte u besprijekornoj_reprodukciji sa zvuénicima (Auto Switch)

Funkcija poniStavanja buke

Sto je ponistavanje buke?

Uporaba funkcije ponistavanja buke

Uvijek automatski optimizira u¢inak ponistavanja buke radi prilagodavanja osobi i okolini u kojoj_se upotrebljava

Slusanje ambijentalnog zvuka

SluSanje ambijentalnog_zvuka za vrijeme reprodukcije glazbe (Nacin ambijentalnog_zvuka)

Brzo slu$anje ambijentalnog_zvuka (Nacin brze paznije)

Razgovor s nekim dok nosite slusalice s mikrofonom (Speak-to-Chat)

Uspostava poziva
Primanje poziva

Uspostava poziva




Funkcije za telefonski poziv

Uspostava videopoziva raCunalom

Koristenje funkcije glasovne pomogdi

Uporaba opcije Google™ Gemini

Uporaba opcije Tencent Xiaowei

Koristenje funkcije glasovne pomodi (Google app)

Koristenje funkcije glasovne pomodi (Siri)

Vazne informacije
Mjere opreza
PodrZani kodeci

Kako odrzavati azuriran softver (za udobno koristenje slusalica)

Za sprje€avanje opekotina ili kvarova zbog_vlage
Licenci

Zastitni znaci

Rjesavanje problema

RjeSavanje problema

Resetiranje sluSalica s mikrofonom

Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vracéanije tvornic¢kih postavki

Specifikacije

Specifikacije
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Koristenje slusalica s mikrofonom

Sljedece funkcije mogu se upravljati pomocu upravljacke ploce osjetljive na dodir na slusalicama.
Za funkcije s detaljnim postupcima rada opisanim u Vodi¢u za pomo¢, pogledajte Povezanu temu pri dnu stranice.

Bluetooth povezivanje

MozZete se povezati s uredajima poput pametnog telefona ili racunala putem Bluetootha.

Reprodukcija glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Mozete bezi€¢no uzivati u glazbi s uredaja povezanih putem Bluetootha, kao $to su pametni telefon ili raCunalo.

Upucéivanje poziva putem uredaja povezanog Bluetoothom

Bezi¢ne pozive mozete obavljati pomocu Bluetooth povezanih uredaja, kao §to su pametni telefon ili racunalo.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje slusalica s mikrofonom istodobno s dva uredaja (viSestruko povezivanje)
Koristenje isporu¢enog kabela za sluSalice
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Upravljanje audiouredajem (Bluetooth veza)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308097
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Koristenje aplikacije “Sound Connect”

Instalirajte aplikaciju “Sound Connect” na svoj pametni telefon iz trgovine Google Play ili App Store.

¥, & SoundConnect

Informacije o usluzi povezane sa znac¢ajkama aplikacije “Sound Connect”

https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Usluge koje se mogu povezati razlikovat ¢e se ovisno o drzavama ili regijama.
Specifikacije usluga koje se mogu povezati podlozne su promjeni, ukidanju ili prekidu bez prethodne najave.

Sljedece funkcije mogu se upravljati i postavljati pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Za funkcije s detaljnim postupcima rada opisanim u Vodi¢u za pomo¢, pogledajte Povezanu temu pri dnu stranice.

Sljede¢em se moze pristupiti s kartice [My Device].

Kontrole slusalica i prikaz statusa

Prikaz preostalog napunjenosti baterije (slusalice)

Adaptivna kontrola zvuka

SluSalice automatski prilagodavaju funkciju poniStavanja buke na temelju detektiranih radniji.

Ambient Sound Control

Nacini rada funkcije poniStavanja buke i funkcije ambijentalnog zvuka mogu se prilagoditi.
Speak-to-Chat

Automatsko otkrivanje zvuka za Speak-to-Chat moze se omoguciti ili onemoguditi, a postavke se mogu konfigurirati.
Nacin slusanja

Postavke zvuka mogu se mijenjati ovisno o sadrzaju ili scenariju koriStenja. Jedinstvena 360 Reality Audio Upmix
tehnologija tvrtke Sony pretvara stereo zvuk u prostorni zvuk. Omogucuje vam uzivanje u impresivnom zvuku.

Ekvalizator

Postavite kvalitetu zvuka iz unaprijed postavljenih postavki. Takoder mozete prilagoditi kvalitetu zvuka svojim Zeljama.

DSEE Ultimate

Koristenjem Al (Artificial Intelligence) tehnologije, sluSalice poboljSavaju reprodukciju zvuka visokog raspona i
reprodukciju suptilnih zvukova. PoboljSava CD i komprimirane audio datoteke na visoku rezoluciju, reproducirajuci
dinamican i ist zvuk.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.net/supported-servicelink
https://www.sony.net/servicelink

360 Reality Audio

Postavite 360 Reality Audio.

Prostorni zvuk i pracenje glave

Aplikacija optimizira prostorni zvuk mjerenjem kuta pod kojim se nose vase sluSalice. Kada koristite Android prac¢enje
glave i usluge kompatibilne sa prostornim zvukom, mozete uzivati u preciznom audio iskustvu.

Kvaliteta Bluetooth veze

MozZete postaviti hoce li se prilikom koriStenja Classic Audio putem Bluetootha dati prioritet kvaliteti zvuka ili stabilnosti
veze.

[Prioritize Sound Quality]: Daje prioritet kvaliteti zvuka.
[Prioritize Stable Connection]: Odaberite ovu opciju kada je veza nestabilna, na primjer kada dolazi do Cestih prekida
zvuka.

Kada koristite Bluetooth vezu s LE Audio, odaberite [Low latency]. Ako se [Low latency] ne prikazuje, postavite [LE Audio
connection setting for headphones].

Napomena

Vrijeme reprodukcije moze se skratiti ovisno o kvaliteti zvuka i uvjetima u kojima koristite slusalice s mikrofonom.

Ovisno o uvjetima okoline u podrucju u kojem koristite slusalice, isprekidan zvuk moze se i dalje javljati ¢ak i ako je odabrano
[Prioritize Stable Connection].

Postavka LE Audio veze za slusalice

Postavite ovu opciju kada koristite Bluetooth vezu s LE Audio. Ako se [LE Audio connection setting for headphones] ne
prikazuje, postavite [Bluetooth Connection Quality].

Auto Switch

MozZete uzivati u bezi¢noj reprodukciji dok se izvor audio izlaza automatski prebacuje izmedu slu8alica i zvu¢nika.

Glasovno upravljanje/Glasovni asistent

Mozete postaviti glasovno upravljanje, Sto vam omogucuje upravljanje sluSalicama glasovnim naredbama nakon
izgovaranja rijeCi za budenje. Takoder mozete provijeriti dostupne jezike i glasovne naredbe u aplikaciji.

Upravljacka plo¢a dodirnog senzora

Omogucuije ili onemogucuije rad na upravljackoj plo€i s dodirnim senzorom.

Postavka rada gumba [NC/AMB]

Postavite uzorak prebacivanja za ponistavanje buke i na¢in ambijentalnog zvuka na slusalicama.

Promjena usluga Quick Access (*)

Postavite uslugu koja ¢e se dodijeliti Quick Access.

Gesta glavom

Omogucite ili onemogucite kontrole sluSalica pomocu gesti kimanja i treSenja.

Postavka rada [Nacin slusanja]



Postavite uzorak prebacivanja za nacin sluSanja na slu8alicama.

Pauza kada se skinu slusalice

Postavite funkciju za automatsko pauziranje i nastavak reprodukcije glazbe na temelju detekcije nosenja.
Briga o bateriji

Kada je omoguéeno, pomaze produziti vijek trajanja baterije kako bi se poboljSala izdrZljivost.

Automatsko iskljucivanje

Postavite funkciju da se automatski isklju¢i na temelju detekcije noSenja. Kada je omoguéeno, potroSnja energije se
povecava.

Snimanje glasa tijekom telefonskog poziva

Mikrofon se aktivira za snimanje vanjskog zvuka, omogucujuéi vam da jasnije Cujete vlastiti glas tijekom poziva (funkcija
Sidetone).

Obavijest & Glasovni vodi¢

Ukljugite ili iskljucite zvukove obavijesti i glasovno navodenje. Takoder postavite jezik i glasno¢u za glasovno navodenije.

AZzuriranje softvera

Postavite nacin azuriranja softvera slusalica.

Verzija softvera

Prikazite verziju softvera sluSalica.

Sljedec¢em se moze pristupiti s kartice [Scene].

Scene-based Listening (*)

Detektira prijelaze u radnjama, poput upucivanja poziva ili hodanja, i automatski reproducira glazbu s povezane glazbene
usluge.

Sljede¢em se moze pristupiti s kartice [Discover].

Povijest slusanja

Biljezi i prikazuje povijest koriStenja, kao $to su aktivnost slusalica i pjesme koje ste slu$ali, $to vam omogucuje pregled
va$eg iskustva slusanja.

Slijede¢em se moze pristupiti s kartice [Menu].

Pomo¢
Prikazite informacije o podr&ci za slusalice.

(*) Ne moze se Koristiti tijekom LE Audio veze.

Napomena



Upute za uporabu i prikazi na zaslonu aplikacije “Sound Connect” podlozni su promjenama bez prethodne najave zbog buducih
azuriranja.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308098
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

O glasovhom vodenju

Ovisno o izvr§enom postupku i statusu sluSalica, ¢ut ¢ete sljedece glasovne upute.

U tvorni¢kim postavkama, kada stavite slualice na usi, €ut ¢ete glasovno navodenje na engleskom, kineskom ili
japanskom jeziku.

Pomocu aplikacije “Sound Connect” mozete promijeniti sljedece postavke glasovnog navodenja.

Postavka jezika
Postavka glasnoce

»Pairing« (Uparivanje)

Kada stavite sluSalice na usSi i one automatski udu u nacin rada za uparivanje:
Slusalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u sljede¢im slu¢ajevima.

Kada prvi put uparite sluSalice s uredajem nakon kupnje
Kada nema informacija o uparivanju, kao $to je nakon inicijalizacije, a stavite sluSalice na usi

Kada ru¢no postavite sluSalice u nacin rada za uparivanje i stavite ih na usi

»Low battery« (Slaba baterija)
Kad je preostala napunjenost baterije sluSalica s mikrofonom mala
»Battery is empty« (Baterija je prazna)

Kad se automatski isklju€uju zbog slabe baterije sluSalica s mikrofonom

»Battery about XX %« (Baterija na oko XX %) / »Battery fully charged«(Baterija posve
napunjena)

Kad javlja preostalu napunjenost baterije:
Vrijednost ,XX* oznacava pribliznu preostalu napunjenost. Ovo je gruba procjena.

»Voice guidance test« (Test za glasovno vodenje)

Pri postavljanju glasnoce glasovnog vodenja

»The Digital assistant is not connected« (Digitalni asistent nije povezan) (*)

Kada Digital assistant nije dostupan na pametnom telefonu spojenom na slusalice ¢ak i ako koristite slualice

»The Xiaowei is not connected« (Xiaowei nije povezan) (*)

Kada Tencent Xiaowei nije dostupan na pametnom telefonu spojenom na slusalice ¢ak i ako koristite slusalice

»The Voice Assistant is not available. Please open the Sound Connect and check the Voice
Assistant settings.« (Glasovni pomoc¢nik nije dostupan. Otvorite Sound Connect i provjerite
postavke glasovnog pomoc¢nika.)

Prilikom koristenja Glasovnog asistenta dok ste povezani u LE Audio
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»Launch the Sound Connect to activate the Service Link.« (Pokrenite Sound Connect kako
biste aktivirali Service Link.)

Kada je Service Link neaktivan i pokuSate koristiti Quick Access

»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device« (Aplikacija
dodijeljena za Quick Access ne pokre¢e se na mobilnom uredaju)

Kada se odgovarajuca aplikacija ne pokrene €ak i ako se pritisne tipka za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk kada
je Quick Access postavljen na tipku za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk

»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Quick
Access settings.« (Moguénost Quick Access nije dostupna. Otvorite Sound Connect i
provjerite postavke moguénosti Quick Access.)

Prilikom rada s Quick Access dok je uredaj spojen na LE Audio

»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Service
settings.« (Quick Access nije dostupan. Otvorite Sound Connect i provjerite postavke
usluge.)

Kada uvjeti koriStenja nisu ispunjeni tijekom koriStenja Quick Access

»The [Safe volume control] limits the volume.« (Opcija [Safe volume control] ograni¢ava
glasnocu.)

Kad se pokrece sigurna kontrola glasnoce

»Apologies, the command could not be recognized« (Zao nam je, ali nije moguée prepoznati
naredbu)

Kad moguc¢nost glasovnog vodenja ne prepoznaje naredbu nakon prepoznavanja aktivacijske rijecCi

»The voice assistant on your mobile device is not responding. Please check your settings.«
(Glasovni pomoénik na vasem mobilnom uredaju ne reagira. Provjerite postavke.)

Kad mogucnost glasovnog vodenja prepoznaje »Assistant«, no funkcija glasovnog pomocnika se ne aktivira

»Mic Off« (Mikrofon isklju¢en)

Kad se sluSalicama s mikrofonom upravlja kako bi se isklju¢io mikrofon tijekom poziva

»Mic On« (Mikrofon ukljuéen)

Kad se sluSalicama s mikrofonom upravlja kako bi se uklju€io mikrofon tijekom poziva

»Liquid detected in the USB port. Do not charge the headset.« (U USB prikljucku detektirana
je tekucina. Nemojte puniti slusalice s mikrofonom.)

Prilikom koristenja sluSalica dok je USB Type-C priklju¢ak prepunjen/Kada je USB Type-C priklju¢ak prepunjen
tijekom koriStenja slusalica

»Liquid detected in the USB port. Battery level is low, but do not charge the headset.« (U USB
priklju€ku detektirana je tekuc¢ina. Razina napunjenosti baterije je niska, no nemojte puniti
slusalice s mikrofonom.)

Kada je preostala napunjenost baterije sluSalica niska dok je USB Type-C priklju¢ak preopterecen
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»Liquid no longer detected in the USB port. You can start charging the headset.« (U USB
priklju€ku vise nije detektirana tekucina. Mozete poceti puniti slusalice s mikrofonom.)

Kada je USB Type-C prikljuak preopterecen i preostali napunjenost baterije je ispod 10%, a stanje preoptereéenja se
viSe ne detektira tijekom koristenja slusalica

»Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.« (Punjenje je zaustavljeno. Kako biste nastavili s punjenjem, iskopcajte USB kabel i
pricekajte prije ponovnog pokusaja.)

Kad tijekom upotrebe sluSalica s mikrofonom tijekom punjenja dode do abnormalnog punjenja ili abnormalne
temperature punjenja

»Standard« (Standardno) (**)

Kada je u postavkama nacina sluSanja odabrano Standard

»Background Music« (Glazba u pozadini) (**)

Kada je u postavkama nacina sluSanja odabrano Background Music

»Cinema Upmix« (Upmix za kino) (**)

Kada je u postavkama nacina slu$anja odabrano Cinema

»Game Upmix« (Upmix za igrice) (**)

Kada je u postavkama nacina sluSanja odabrano Game

»Music Upmix« (Upmix za glazbu) (**)
Kada je u postavkama nacina sluSanja odabrano Music

(*) Mozda nije podrzano u nekim zemljama i regijama.
(**) Ako promijenite postavku u aplikaciji “Sound Connect”, glasovno navodenje se nece Cuti.

Napomena

Promjena jezika glasovnog navodenja traje do 10 minuta.

Ako slusalice s mikrofonom inicijalizirate kako biste ih vratili na tvorni¢ke postavke nakon $to ste promijenili jezik glasovnoga
vodenja, jezik ¢e se takoder vratiti na tvorni¢ke postavke.

Ako se ne Cuje glasovno navodenje, iskljucite slusalice. Zatim ga ponovno ukljucite.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308099

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Prilozene stavke

Nakon otvaranja pakiranja provjerite jesu li sadrzane sve stavke s popisa. Ako bilo koja stavka nedostaje, posavjetujte se
s kontaktom iz Sonyjeve podrske ili s najblizim zastupnikom za Sony.
Brojevi u zagradama oznacavaju broj artikala.

Bezi¢ne stereo slusalice s poniStavanjem buke (1)

USB Type-C® kabel (USB-A na USB-C®) (1) (Modeli samo za kopnenu Kinu)

Dokumenti (1 komplet)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090061

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Spremanja slusalica s mikrofonom u kutiju za noSenje

Kada zavrsite s koriStenjem slusalica, okrenite lijevu i desnu slusalicu kako biste ih izravnali i stavite ih u isporu¢enu
torbicu za noSenje.

Za spremanje kabela

Stavite kabele u drza¢ u odvojenom odjeljku kutije za noSenje.

P N
| :.' :.’ '-L_L... ".I I." “I .:
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Napomena

Ako se primijeni vanjska sila koja nadilazi raspon uobi¢ajene upotrebe, npr. okretanje okretne osi jedinice ili drugih pokretnih
dijelova na suprotnu stranu od normalnog smijera ili ispustanje sluSalica s mikrofonom, mozZe nastati oste¢enje. Jamstvo ne
pokriva kvarove nastale zbog nepravilnog rukovanja.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090039

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Polozaj i funkcija dijelova

Lijeva jedinica

1. Vrpca za glavu

2. Klizaci za traku za glavu
Klizno pomaknite kako biste namijestili duzinu vrpce za glavu.

3. Mikrofoni s funkcijom poniStavanja buke (vanjski) i mikrofoni za snimanje glasa
Detektirajte zvuk Suma kada je u upotrebi funkcija poniStavanja buke i glas korisnika tijekom telefonskog poziva ili
kada je u upotrebi nacin rada Speak-to-Chat.

4. Gumb za nadin slusanja

5. Ugradena antena
Antena Bluetooth ugradena je u sluSalice s mikrofonom.

6. Gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk

7. Indikator (narancasti/plavi)
Svijetli naranc€asto ili plavo za ozna¢avanje stanja baterije ili komunikacije sluSalica s mikrofonom.
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8. Gumb za ukljucivanje/Bluetooth gumb
¢ : Oznaka napajanja
% : Oznaka Bluetootha

9. Oznaka © (lijevo)

10. Mikrofoni s funkcijom ponistavanja buke (unutarnji)
Hvata zvuk buke kad se upotrebljava funkcija ponistavanja buke.

11. Ulazni priklju¢ak kabela za slusalice

Spojite glazbeni player ili neki drugi uredaj pomocu prilozenog kabela za slusalice. Obavezno umetnite kabel dok ne
klikne. Ako utika¢ nije ispravno umetnut, mozda necete pravilno &uti zvuk.

12. Serijski broj
Smijesten unutar jedinice.
Pogledajte odjeljak ,Za provjeru serijskog broja“ u nastavku.

Desna jedinica

1. Vrpca za glavu

2. Klizaci za traku za glavu
Klizno pomaknite kako biste namjestili duzZinu vrpce za glavu.

3. Mikrofoni s funkcijom ponistavanja buke (vanjski) i mikrofoni za snimanje glasa
Detektirajte zvuk Suma kada je u upotrebi funkcija poniStavanja buke i glas korisnika tijekom telefonskog poziva ili

kada je u upotrebi nacin rada Speak-to-Chat.

4. Upravljacka plo¢a dodirnog senzora

17



Pomocu upravljacke plo€e s dodirnim senzorom daljinski upravljajte reprodukcijom glazbe na povezanom Bluetooth
uredaju i izvrSavajte druge radnje.

5. Indikator punjenja (narancasto)
Svijetli narancasto tijekom punjenja.

6. USB Type-C ulaz
Spojite slusalice na AC uti¢nicu pomoc¢u USB AC adaptera ili na racunalo pomo¢u USB Type-C kabela za punjenje
slusalica.

7. Oznaka ® (desno)

8. Mikrofoni s funkcijom ponistavanja buke (unutarnji)
Hvata zvuk buke kad se upotrebljava funkcija ponistavanja buke.
Za provjeru serijskog broja
Provjerite jesu li sluSalice iskljucene i nije li USB Type-C kabel spojen.
Uklonite jastu€ic¢ za usi s lijeve slu3alice tako da ga povucete ravno iz kucista. Izbjegavajte povlacenje pod kutom.
Serijski broj se nalazi na donjem srediSnjem dijelu lijeve jedinice.

PriCvrstite uklonjeni jastuci¢ za usi na lijevu slusalicu.
Provjerite jesu li smjer dviju izbo€ina na uredaju i rupa na jastucicu za usi poravnati i Evrsto umetnite Sest jezi¢aka u
uredaj dok ne Cujete klik.

Napomena

Nemoijte vaditi jastuCi¢ za usi osim ako je to potrebno.
Prije skidanja jastuci¢a za usi, provijerite jesu li sluSalice iskljucene i je li USB Type-C kabel iskljucen.

Ne skidajte jastugi¢e za usi u prisutnosti Zeljeznog pijeska ili drugih metalnih predmeta. Zeljezni pijesak ili drugi metalni predmeti
mogu se prianjati za magnet unutar slusalica s mikrofonom, a to moze prouzrociti kvar slusalica s mikrofonom.

Obavezno pricvrstite jastuci¢ za usi u ispravnom smjeru. Ako jastuci¢ za usi nije pri€vr§éen u ispravnom smjeru, mozda necete
postici Zeljene akusti¢ne performanse.

Sve neispravnosti do kojih je doslo zbog kvara nastalog nepridrzavanjem mjera opreza povise nisu pokrivene jamstvom za
proizvod.

Povezana tema
O lampici
Provjera preostale napunjenosti baterije

O upravljackoj plo¢i dodirnog senzora

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
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inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090055
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

O lampici

Pomocu lampice mozete vidjeti razli¢ita stanja sluSalica s mikrofonom.
® : Svijetli plavom bojom

: Svijetli narancasto
-: Iskljucuje se

Indikator tipke za ukljucivanje/iskljucivanje (plavo/naranc¢asto)
Stanje napajanja

Indikator bljesne 2 puta plavo.

Kada su slusalice uklju¢ene

Indikator svijetli plavo oko 2 sekunde.

Prilikom isklju€ivanja sluSalica

Oznaka preostale napunjenosti baterije

Indikator bljesne 2 puta plavo.

o-0-
Kada se prikazuje preostala napunjenost baterije, a preostala napunjenost je 10% ili viSe

Indikator opetovano polako treperi narancasto oko 15 sekundi.

Kada se prikazuje preostala napunjenost baterije, a preostala napunjenost je manja od 10%
Kad je preostala napunjenost baterije mala

Status Bluetooth veze

Indikator viSe puta bljesne plavo.

©-0----0-0----0-0
U nacdinu rada za uparivanje

Indikator viSe puta treperi plavo u intervalima od otprilike 1 sekunde.

Kada veza nije uspostavljena

Indikator opetovano brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi.

Kada je proces povezivanja zavrSen
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Indikator vise puta treperi plavo u intervalima od oko 5 sekundi.

Kada se veza uspostavi

Indikator opetovano brzo treperi plavom bojom.

0--0--0--0--0--0--
Kada je dolazni poziv

Prikaz povezanog i nepovezanog stanja automatski se isklju€uje nakon proteka odredenog vremena. Ponovno pocinju
bljeskati neko vrijeme kada se izvrsi radnja. Kad je preostala napunjenost baterije mala, lampica pocinje treptati
narancasto.

Ostalo

Indikator viSe puta treperi plavo u intervalima od oko 5 sekundi.

Kada su slu$alice uklju¢ene dok je kabel slu8alica spojen:
Lampica se automatski isklju€uje kad prode odredeno vrijeme. Kad je preostala napunjenost baterije mala, lampica
pocinje treptati narancasto.

Indikator viSe puta bljeska naranc¢asto i plavo u intervalu od otprilike 0,6 sekundi.

®o-0----0-0----0-0--—-
AZuriranje softvera

Indikator bljesne 4 puta plavo.
o000

Kada je proces inicijalizacije zavrSen
Lampica punjenja preko USB Type-C ulaza (narancasta)
Stanje punjenja

Indikator svijetli naran¢asto otprilike 1 minutu, a zatim se iskljuuje.

Kada je baterija potpuno napunjena kada punjenje zapoc€ne na sluSalicama
Kada je omoguéena njega baterije i preostali napunjenost baterije slusalica je iznad 80% na pocetku punjenja

Indikator svijetli narancasto.

Kada se sluSalice pune

Indikator se iskljucuje.

Kada se baterija potpuno napuni i punjenje se zavrsi
Kada je omoguéena njega baterije i preostala napunjenost baterije sluSalica dosegne 80% ili viSe

Indikator viSe puta bljesne narancasto.

0-0---0-0---
Kada je temperatura baterije sluSalica abnormalna

Indikator opetovano polako treperi naranc¢asto.
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Kada se dogodi greska tijekom punjenja sluSalica, a slusalice se ne pune

Povezana tema
Provjera preostale napunjenosti baterije
Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089954

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Nosenje slusalica s mikrofonom

0 Provjerite lijevu i desnu jedinicu slusalica s mikrofonom.

Na lijevoj jedinici nalaze se tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje (A), tipka za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk (B) i
tipka za nacin slusanja (C).
Na desnoj jedinici nema tipki.

@) Rasirite klizac.
Rasirite kliza¢ na njegovu punu duljinu prije nego $to stavite slusalice s mikrofonom.
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9 Stavite slusalice s mikrofonom.

Stavite sluSalice s mikrofonom tako da slusalice usko prianjaju preko vasih usiju.

@) Namijestite duljinu klizaga.

Namjestite kliza€ na duljinu pri kojoj traka dodiruje vrh vase glave.
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6 Namjestite orijentaciju jedinica.

Namijestite orijentaciju lijeve i desne jedinice tako da slu3alice usko prianjaju oko vasih usiju.

Ako stavite slusalice s mikrofonom, a pritom ne prilagodite kliza¢, sluSalice s mikrofonom mozda nece biti ispravno
namjestene na vasoj glavi, dovodeci do nelagode ili slabog efekta ponistavanja buke.

Funkcija detekcije no3enja slusalica takoder mozda nece ispravno raditi. Reprodukcija glazbe moze se automatski
zaustaviti ili se moze aktivirati funkcija automatskog isklju€ivanja (funkcija ustede baterije) i sluSalice se mogu
automatski iskljuciti.

Ako smatrate da traka za glavu ne pristaje i lako se pomice nakon podeSavanja klizaca, smanjite ga. Ovo bi moglo

poboljsati situaciju.

Kad stavljate i skidate slusalice s mikrofonom

U tvorni¢kim postavkama, ugradeni senzor blizine u lijevoj slusalici detektira kada se slusalice nose na usima ili se
skidaju s njih. Kada se to otkrije, sluSalice automatski kontroliraju radnju upravljacke plo¢e senzora dodira, isklju€ujuci
sluSalice, pauzirajuci reprodukciju glazbe i druge funkcije.

Kad nosite slusalice s mikrofonom

Upravljacku ploc¢u slu8alica s dodirnim senzorom mozete koristiti za reprodukciju glazbe, upuéivanje i primanje poziva
te druge radnje.

Kad skinete slusalice s mikrofonom

Kad sluSate glazbu dok slu$alice s mikrofonom nosite na usima, slusalice s mikrofonom ¢e automatski pauzirati
reprodukciju glazbe ako skinete slusalice s mikrofonom. Kad ih ponovno stavite, sluSalice s mikrofonom nastavit ¢e s
reprodukcijom glazbe.

Radi ustede baterije, sluSalice s mikrofonom automatski ¢e se iskljuciti nakon 15 minuta nenosenja.

Kada se slu$alice uklone, reprodukcija glazbe, upucivanje i primanje poziva te druge radnje ne mogu se izvrSiti ¢ak ni
ako dodirnete upravljatku plo€u s dodirnim senzorom. To je kako bi se sprijeCilo da sluSalice reagiraju nepravilno.
Funkcija poniStavanja buke ne moze se koristiti €ak ni ako pritisnete gumb za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk.
Gumb za nacin slusanja je takoder onemogucen.

O videouputama za uporabu
Pogledajte video kako biste saznali kako staviti sluSalice na usi. Nema dostupnog objasnjenja zvuka.

Modeli za zemlje i regije osim kontinentalne Kine i Japana:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/
Modeli za kineski kopneni dio zemlje:
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https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/zh-cn/

Modeli za Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/ja/
Savjet

Pomocu aplikacije “Sound Connect” mozete promijeniti sliedec¢e postavke.

Funkcija automatskog pauziranja i nastavka reprodukcije glazbe s detekcijom nosenja
Funkcija automatskog iskljucivanja pri detekciji noSenja (funkcija ustede baterije)

Napomena

U sljedec¢im slu¢ajevima prepoznavanje noSenja moze reagirati nepravilno. Kad ne upotrebljavate slusalice s mikrofonom,
iskljucite slusalice s mikrofonom.

Sa sluSalicama s mikrofonom oko vrata, vasa brada ide u kuciste

® / .M\
.-'{ \'-_

Slusalice s mikrofonom vise na rubu necega poput vrecice.

\J
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SluSalice s mikrofonom nalaze se na povrsSini poput stola.

Kada nosite sluSalice kao $to je prikazano dolje, mozda necete moci koristiti upravljacku plo€u s dodirnim senzorom ili gumb za
ponistavanje buke/ambijentalni zvuk. To je zato Sto detekcija noSenja ne radi ispravno. Nosite sluSalice ispravno dok su okrenute
prema naprijed ili kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

NoSenje slusalica s mikrofonom dok lezite ili s licem prema gore

NosSenje slusalica s mikrofonom s licem prema dolje

Kada sluSalice nosite preko kape, tkanine, Sala ili kose, detekcija noSenja mozda nece ispravno raditi i mozda necete moci koristiti
upravljacku plocu s dodirnim senzorom. Nosite sluSalice s mikrofonom tako da vase usi budu u jastuci¢éima za usi.

Ako je isporuceni kabel za sluSalice povezan sa sluSalicama s mikrofonom, prepoznavanje nosenja ne radi.

Funkcija automatskog pauziranja i nastavka reprodukcije glazbe s detekcijom nosenja dostupna je samo kada je spojena putem
Bluetooth veze.

Povezani uredaj ili aplikacija za reprodukciju glazbe koju koristite mozda ne podrzava funkciju automatskog pauziranja i nastavka
reprodukcije glazbe prepoznavanjem noSenja.

Ako se primijeni vanjska sila koja nadilazi raspon uobi¢ajene upotrebe, npr. okretanje okretne osi jedinice ili drugih pokretnih
dijelova na suprotnu stranu od normalnog smjera ili ispustanje sluSalica s mikrofonom, moze nastati oSte¢enje. Jamstvo ne
pokriva kvarove nastale zbog nepravilnog rukovanja.

Povezana tema

Koristenje aplikacije “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089724

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

O upravljackoj plo€i dodirnog senzora

Koristite upravljacku plo¢u s dodirnim senzorom (A) na sluSalicama za razne radnje, kao $to su reprodukcija glazbe,
telefonski pozivi ili prebacivanje u nacin rada brze paznje.

®II |

M
A

A

Glavne radnje

Dvaput brzo dodirnite s razmakom od oko 0,4 sekunde izmedu dodira.

Tijekom reprodukcije glazbe: reproducira ili pauzira glazbu.
Za telefonski poziv: prima poziv u slu€aju dolaznog poziva. Zavr8ava poziv tijekom poziva.

Kliznite prstom prema naprijed i pustite.

Tijekom reprodukcije glazbe: skace na pocetak iduce pjesme. Za premotavanje naprijed kliznite prstom prema
naprijed i drzite. Pustite na Zeljenoj tocki za reprodukciju.

Kliznite prstom prema natrag i pustite.
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Tijekom reprodukcije glazbe: Preskace na pocetak prethodne pjesme ili trenutne pjesme tijekom reprodukcije. Za

premotavanje unatrag kliznite prstom prema natrag i drZite. Pustite na Zeljenoj tocki za reprodukciju.
Kliznite prstom prema gore i pustite.

Tijekom reprodukcije glazbe / telefonskog poziva: poveéava glasnoc¢u. Ponavljajte dok glasnoc¢a ne bude na Zeljenoj
razini. Za nastavak promjene glasnoce kliznite prstom prema gore i drzite. Pustite na Zeljenoj razini.

Kliznite prstom prema dolje i pustite.

Tijekom reprodukcije glazbe / telefonskog poziva: smanjuje glasnoc¢u. Ponavljajte dok glasno¢a ne bude na Zeljenoj
razini. Za nastavak promjene glasnoce kliznite prstom prema dolje i drzite. Pustite na Zeljenoj razini.

Drzite prst na dodirnom senzoru

Kad upotrebljavate funkciju glasovne pomoci: zapoc€inje glasovni unos. Za zavrSetak glasovnog unosa pustite prst.

Dodirnite ¢itavu upravljacku plo¢u dodirnog senzora svojom rukom.
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Aktivira naCin brze paznje. Za deaktiviranje nacina brze paznje pustite svoju ruku.

Savjet

Upravljacku plo¢u s dodirnim senzorom mozete ukljuciti/iskljuciti pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Napomena

Ako je komunikacija lo$a, Bluetooth uredaj moze neispravno raditi kao odgovor na postupak rukovanja slusalicama.

Dostupne funkcije mogu se razlikovati ovisno o povezanom uredaju, programu za glazbu ili koriStenoj aplikaciji. U nekim
sluCajevima moze raditi drugacije ili nece raditi Cak ni kada se izvrSe gore opisani postupci rada.

Kako bi se sprijecilo nepravilno reagiranje slusalica, reprodukcija glazbe, upucivanje i primanje poziva te druge radnje ne mogu se
izvoditi kada ne nosite slusalice na usima, ¢ak ni ako dodirnete upravljacku plo€u s dodirnim senzorom.

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”
Upravljanje audiouredajem (Bluetooth veza)
Funkcije za telefonski poziv
NoSenje sluSalica s mikrofonom
Uporaba opcije Google™ Gemini
Koristenje funkcije glasovne pomodi (Siri)
Brzo sluSanje ambijentalnog zvuka (Nacin brze paznje)
Primanje poziva

Uspostava poziva

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002096239

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Punjenje

Slusalice s mikrofonom sadrze ugradenu litij-ionsku punjivu bateriju. Prije upotrebe napunite sluSalice pomo¢u USB Type-
C kabela.

0 Ukljucite slusalice s mikrofonom na zidnu uti¢nicu.

Koristite USB Type-C kabel i USB AC adapter (A).

Indikator punjenja na sluSalicama svijetli narancasto.
Kada je punjenje zavrseno, indikator punjenja se automatski iskljucuje.

Nakon dovrsetka punjenja iskopCajte USB Type-C kabel.

O vremenu punjenja

Potrebno vrijeme za potpuno punjenje slusalica je oko 3,5 sata (*).

(*) Vrijleme potrebno za punjenje prazne baterije do punog kapaciteta. Vrijeme punjenja moze se razlikovati ovisno o uvjetima upotrebe.

O punjenju tijekom upotrebe slusalica s mikrofonom

Slu8alice s mikrofonom moZete upotrebljavati tijekom punjenja.

Pri upotrebi slusalica s mikrofonom tijekom punjenja, punjenje ¢e se zaustaviti na priblizno 80 % (ako je razina baterije
visa od 80 %, punjenje se nece pokrenuti). Vrijednost sluzi kao gruba procjena. Ta vrijednost moze se razlikovati ovisno o
okolnom okruzenju.

Ovisno o okruzenju punjenja (kao $to je izvor napajanja ili vrsta USB AC adaptera koji se koristi), mozete Cuti elektri¢ni
Sum iz sluSalica tijekom punjenja.

Funkcije i postupci rada slusalica mozda nece ispravno raditi.

Nemoijte puniti sluSalice kada se na USB Type-C kabelu ili USB Type-C priklju¢ku nalazi tekucina poput vode ili znoja, ili
prasina i druge strane tvari. To mozZe uzrokovati opekline ili ozbiljne ozljede zbog poZara, strujnog udara, pregrijavanja ili
paljenja ili moze uzrokovati kvar. Prilikom koriStenja sluSalica tijekom punjenja imajte na umu sljedece.

Ako osijetite bilo kakve abnormalnosti, odmah prestanite upotrebljavati sluSalice s mikrofonom.
Provjerite da na ulazu nema praSine ni stranih predmeta.
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Ako USB Type-C kabel ili USB Type-C ulaz postane vlazan tijekom punjenja zbog tekuéine kao $to je voda za pice ili
znoj, odmah iskopc&ajte USB Type-C kabel iz spojenog uredaja i zaustavite punjenje.
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Prilikom spajanja USB kabela nemoijte primjenjivati pretjeranu silu na spojni dio.

Prilikom ukljucivanja ili isklju€ivanja kabela, drzite utika¢ i ukljucite ga izravno u ulaznu uti€¢nicu za kabel sluSalica.
Povlacenje kabela ili primjena prekomjerne sile moze uzrokovati njegov prekid.

Ako je USB prikljucak kabela deformiran, na primjer savijen, odmah prekinite koristenje.

Otkrivanje vode u prikljucku za punjenje

Kada sluSalice otkriju abnormalnost, poput kapljica vode ili stranih predmeta u USB Type-C prikljucku, obavijestit ¢e vas
putem glasovnog navodenja i obavijesti u aplikaciji “Sound Connect”.

Dok se otkrije abnormalnost, punjenje nije dostupno. Ne punite slu3alice.

Imajte na umu sljedece.

Provjerite je li USB Type-C priklju¢ak bez ikakvih stranih predmeta.

Ako se na priklju¢ku za punjenje nalaze kapljice vode, prije punjenja ga potpuno osusite.

Ako se u priklju€ku za punjenje pronadu strani predmeti, paZljivo ih uklonite alatom poput zracne spuzve, pazeci da
ne oStetite prikljuak, a zatim pokus3ajte puniti.

Zahtjevi sustava za punjenje baterije putem USB-a

USB adapter za izmjeniénu struju

Komercijalno dostupan USB AC adapter s priklju¢kom tipa C koji moze osigurati izlaznu struju od 1,5 A (1 500 mA) ili visSe
(modeli za zemlje i regije osim kontinentalne Kine)

Komercijalno dostupan USB AC adapter koji moze osigurati izlaznu struju od 1,5 A (1 500 mA) ili vise (modeli za kopnenu
Kinu)

USB kabel (Modeli za zemlje i regije osim kontinentalne Kine)

Komercijalno dostupan USB Type-C kabel (kompatibilan s USB standardima)

Racunalo
Racunalo bi trebalo biti standardno opremljeno USB priklju¢kom.
Ne jam¢&imo da ¢e postupci za upravljanje raditi na svim raunalima.
Postupci rada na ra¢unalu vlastite izrade nisu zajamdeni.
Savjet

Slusalice s mikrofonom mogu se puniti i ako su spojene s uklju¢enim ra€unalom uporabom komercijalnog dostupnoga USB Type-
C kabela.

Napomena

Baterija se ne puni do kraja kad su slusalice s mikrofonom ukljucene.
Ako je isporu¢en USB Type-C kabel, obavezno ga upotrijebite.

Kada je punjenje zavrseno, uklonite USB Type-C kabel.
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Punjenje mozda nece uspjeti ovisno o vrsti USB Type-C kabela.
Funkcija detekcije vode moze neispravno raditi ovisno o vrsti USB Type-C kabela.
Punjenje mozda nece uspjeti ovisno o vrsti USB adaptera za izmjeni¢nu struju.

Slusalice s mikrofonom ne mogu se puniti ako ra¢unalo prijede u nacin pripravnosti (spavanja) ili hibernaciju. U tom slucaju
promijenite postavke racunala te ponovno zapocnite s punjenjem.

Ako slusalice s mikrofonom ne upotrebljavate dulje vremena, sati koriStenja punjive baterije mogu se smanijiti. Medutim, sati
upotrebe baterije poboljSat ¢e se nakon nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja. Ako pohranjujete slusalice s mikrofonom na duze
vrijeme, napunite bateriju jednom svakih 6 mjeseci kako biste izbjegli njezino prekomjerno praznjenje.

Ako slusalice s mikrofonom ne upotrebljavate dulje vremena, punjenje baterije moze trajati duze.

Ako slusalice otkriju problem tijekom punjenja zbog sljedeéih uzroka, indikator punjenja treperi naranc¢asto. U tom slucaju punite
ponovno unutar raspona temperature punjenja. Ako se problem i dalje pojavljuje, posavjetujte se s kontaktom iz Sonyjeve podrske
ili s najblizim zastupnikom za Sony.

Temperatura okoline prelazi raspon temperature punjenja Od 5 °C do 35 °C.
Postoji problem s punjivom baterijom.

Ako se slusalice ne koriste dulje vrijeme, indikator punjenja mozda nec¢e odmah zasvijetliti narancasto tijekom punjenja. PriCekajte
nekoliko trenutaka dok lampica zasvijetli.

Ako se sati koriStenja ugradene punjive baterije znacajno smanje, bateriju bi trebalo zamijeniti. Obratite se najblizem Sony
distributeru.

Izbjegavaijte izlaganje ekstremnim promjenama temperature, direktnom suncevu svjetlu, pijesku, prasini i elektricnom udaru.
Nemojte nikada ostavljati slusalice s mikrofonom u parkiranom vozilu.

Kad povezujete slusalice s mikrofonom i racunalo, svakako ih povezite izravno USB Type-C kabelom. Punjenje se nece pravilno
dovrsiti ako su slusalice s mikrofonom povezane preko USB huba.

Povezana tema

O lampici

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090076

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Raspolozivo vrijeme rada

Raspolozivo vrijeme rada sluSalica s mikrofonom s potpuno napunjenom baterijom je sljedece:

Bluetooth veza

Vrijeme reprodukcije glazbe

Kodek

LDAC™

LDAC

LDAC

AAC

AAC

AAC

SBC

SBC

SBC

LC3

LC3

LC3

Funkcija ponistavanja buke / Na¢in ambijentalnog zvuka | Raspolozivo vrijeme rada

Funkcija ponistavanja buke: Aktivna
Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan
Neaktivno

Funkcija ponistavanja buke: Aktivna
Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan
Neaktivno

Funkcija ponistavanja buke: Aktivna
Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan
Neaktivno

Funkcija ponistavanja buke: Aktivna
Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan

Neaktivno

Maksimalno 20 sati

Maksimalno 20 sati

Maksimalno 28 sati

Maksimalno 24 sata

Maksimalno 24 sata

Maksimalno 32 sata

Maksimalno 24 sata

Maksimalno 24 sata

Maksimalno 32 sata

Maksimalno 22 sata

Maksimalno 22 sata

Maksimalno 32 sata

Nakon 5 minuta punjenja moguce je oko 90 minuta reprodukcije glazbe.

Vrijeme komunikacije

Funkcija poniStavanja buke / Na€in ambijentalnog zvuka | Raspolozivo vrijeme rada

Funkcija poniStavanja buke: Aktivha

Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan

Neaktivho

Maksimalno 16 sati

Maksimalno 16 sati

Maksimalno 20 sati

Spojen kabel za slusalice (napajanje je uklju¢eno)

Funkcija poniStavanja buke / Na€in ambijentalnog zvuka | Raspolozivo vrijeme rada

Funkcija poniStavanja buke: Aktivna

Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan

Maksimalno 20 sati

Maksimalno 20 sati
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Funkcija poniStavanja buke / Na€in ambijentalnog zvuka | Raspolozivo vrijeme rada

Neaktivho Maksimalno 30 sati

Savjet

Pomocu aplikacije “Sound Connect” mozete provjeriti koji se kodek koristi za vezu ili prebaciti funkciju DSEE Ultimate™.

Napomena
Vrijeme uporabe moze se razlikovati od gore opisanoga ovisno o postavkama razli¢itih funkcija slusalica s mikrofonom i uvjetima

koristenja.

Ako postavite sljedece funkcije, raspolozivo vrijeme rada baterije bit ¢e kraée od gore navedenih.
Nacin slusanja
Ekvalizator
DSEE Ultimate
Speak-to-Chat
Service Link
Ostale promjene zadanih nacina rada i funkcija napravljene u aplikaciji “Sound Connect”

Ako istodobno pokrenete gornje postavke, raspolozivo vrijeme trajanja baterije joS se viSe skracuje.

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”

Podrzani kodeci

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090070

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Provjera preostale napunjenosti baterije

Preostalu napunjenost punjive baterije mozete provijeriti na nacine u nastavku.

Provjerite na svom pametnom telefonu

Kada koristite iPhone (iOS 13 ili noviji)

Kada su sluSalice s mikrofonom povezane s iPhoneom putem HFP (Hands-free Profile) Bluetooth veze, preostali
kapacitet baterije sluSalica mozZete provjeriti na iPhoneu. Za detalje pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s
iPhoneom.

Prikazana preostala napunjenost moze se u nekim slu€ajevima razlikovati od stvarne preostale napunjenosti. Ovo je
gruba procjena.

Kada koristite pametni telefon sa sustavom Android™ (OS 8.1 ili noviji)

Kada su slusalice povezane s Android pametnim telefonom putem HFP Bluetooth veze, mozZete provjeriti preostali
kapacitet baterije sluSalica na pametnom telefonu. Za detalje pogledajte upute za uporabu isporu¢ene s Android

pametnim telefonom.
Prikazana preostala napunjenost moze se u nekim slu¢ajevima razlikovati od stvarne preostale napunjenosti. Ovo je

gruba procjena.

Provjerite s gumbom za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Kada pritisnete gumb za ukljucivanje/isklju€ivanje (A) dok su sluSalice ukljucene, €ut ¢e se glasovno uputa koja oznaCava
preostalu napunjenost baterije.

L e

»Battery about XX %« (Baterija na oko XX %) (Vrijednost » XX« oznac¢ava pribliznu napunjenost baterije.)

»Battery fully charged«(Baterija posve napunjena)

Preostala napunjenost baterije koju navodi glasovno vodenje moze se u nekim slu€ajevima razlikovati od stvarne
preostale napunjenosti. Ovo je gruba procjena.

Indikator takoder treperi narancasto oko 15 sekundi ako je preostali napunjenost baterije 10% ili niza kada su slusalice
ukljuCene.

Provjerite s obavijestima glasovnog navodenja

Kada se punijiva baterija isprazni, glasovno navodenje ¢e se reproducirati u sljedec¢im slu€ajevima.

Kada su sluSalice uklju¢ene
Prilikom kori$tenja slusalica

Kada se baterija potpuno isprazni, ogladava se alarm. Glasovno navodenje se reproducira, a zatim se slu3alice
automatski isklju€uju.
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Savjet

Preostalu napunjenost baterije slusalica mozete provjeriti i pomoéu aplikacije “Sound Connect”. | Android pametni telefoni i
iPhone podrzavaju ovu aplikaciju.

Napomena
Ako slusalice i pametni telefon nisu povezani s HFP, preostala napunjenost baterije nece se ispravno prikazivati.

Ako slusalice s mikrofonom poveZzete s iPhoneom ili Android pametnim telefonom samo s Media audio (A2DP) putem
viSetoCkovne veze, preostala napunjenost baterije nece se ispravno prikazivati.

Preostali kapacitet baterije mozda nece biti ispravno prikazan u sljede¢im situacijama. U tom slu€aju, bateriju viSe puta napunite i
ispraznite. Preostali napunjenost baterije tada ¢e biti ispravno prikazana.

Prilikom prve upotrebe slusalica nakon kupnje
Kada sluSalice nisu koriStene dulje vrijeme
Odmah nakon azuriranja softvera

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”

O lampici

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090072

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uklju€ivanje slusalica s mikrofonom

o Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje dok indikator ne zatreperi plavo.

Povezana tema

Isklju€ivanje slusalica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090040

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Isklju€ivanje slusalica s mikrofonom

o Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje dok se plavi indikator ne iskljuci.

Savjet

SluSalice mozete iskljuciti i pomoc¢u aplikacije “Sound Connect”.

Slusalice s mikrofonom automatski ¢e se iskljuciti nakon 15 minuta neno$enja. Ovu postavku mozete promijeniti pomocu
aplikacije “Sound Connect”.

Prilikom pohranjivanja slusalica u torbi ili sli¢noj posudi, iskljucite ih. Prepoznavanje noSenja ¢e mozda reagirati nepravilno.

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”

Ukljucivanje slu$alica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090046

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Kako uspostaviti bezi€nu vezu s Bluetooth uredajima

Mozete uzivati u glazbi i hands-free pozivima beziéno pomoéu sluSalica pomoc¢u Bluetooth funkcije vaseg uredaja.

Uparivanje

Za koristenje Bluetooth funkcije morate unaprijed registrirati oba uredaja koji ¢e se medusobno povezati. Ovaj proces
registracije naziva se "uparivanje".
Rucno uparite sluSalice s mikrofonom i taj uredaj.

Povezivanje s uparenim uredajem

Nakon $to je neki uredaj uparen, nije ga potrebno ponovno uparivati. Povezite ve¢ uparene uredaje sa slusSalicama s
mikrofonom prema uputama za pojedini ureda.

Za detalje o metodama uparivanja ili povezivanja pogledajte sljede¢u povezanu temu.

Povezana tema
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom
Uparivanje i povezivanje s iPhoneom
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Windows® 11)
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Mac)
Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem
Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom
Povezivanje s uparenim iPhoneom
Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)
Povezivanje s uparenim racunalom (Mac)

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090142

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje s aplikacijom “Sound Connect”

Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” na svom Android pametnom telefonu/iPhoneu kako biste povezali slusalice s
pametnim telefonom ili iPhoneom.

Sony Sound Connect [@]

Napomena

Veza izmedu sluSalica i nekih pametnih telefona ili iPhonea moze postati nestabilna prilikom koristenja aplikacije “Sound
Connect”. U tom slucaju slijedite postupak naveden u odjeljku »Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom« ili
»Povezivanje s uparenim iPhoneom« kako biste sluSalice povezali s mikrofonom.

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom
Uparivanje i povezivanje s iPhoneom
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Windows® 11)
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Mac)
Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom

Povezivanje s uparenim iPhoneom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090029

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.
Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

Android pametni telefon nalazi se unutar 1 m od sluSalica.
Da su sluSalice s mikrofonom dovoljno napunjene.
Upute za uporabu Android pametnog telefona su pri ruci.

o Provjerite stanje slusSalica s mikrofonom.

SluSalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u slijedeéim slu¢ajevima. Nastavite na korak 2.

Kada prvi put uparite slu8alice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Prilikom uparivanja drugog ili sliedeéeg uredaja, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje,
ruéno udite u nacin uparivanja. Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (A) oko 5 sekundi ili dulje.

W/

-~

3 (03—A

Indikator viSe puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).
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Otkljucajte zaslon Android pametnog telefona ako je zaklju¢an.

Na zaslonu Android pametnog telefona odaberite sljedece stavke.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

Ly Dl connaction

3 Blwetcach

& Bluatasth 7]

When Bluesooth |5 1uened on, your devios
con communlcie m S ofter nearhy
Snktcath dedicas

© Dodirnite [1000X THE COLLEXION].

Off D

& Blustooih @
on L ]
i
i o
1 L
3 Q000
i

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,0000°.

@ Dodirnite prekidaé za ukljugivanje funkcije Bluetooth.

SluSalice s mikrofonom i pametni telefon upareni su i medusobno spojeni.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da je veza uspostavljena.

Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom«.

Ako se [1000X THE COLLEXION] ne prikaze na zaslonu vaseg Android pametnog telefona, pokusajte ponovno od

koraka 3.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj“ ili ,Lozinka".

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android pametnim

telefonom.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih

postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom sluc¢aju isklju€ite napajanje i ponovno pokrenite

postupak od koraka 1.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljedeéim slu¢ajevima:
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Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kada se upari deveti uredaj

SluSalice se mogu upariti s do 8 uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim datumom i vremenom
povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.

Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja
Kada se sluSalice inicijaliziraju

BriSu se sve informacije o uparivanju. U tom slu€aju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

Slusalice s mikrofonom mogu se upariti s viSe uredaja, ali mogu reproducirati glazbu samo s 1 uparenog uredaja istodobno.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089994

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom

Otkljucajte zaslon Android pametnog telefona ako je zaklju¢an.

Q Ukljucite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljudene.
Indikator nastavlja treperiti plavo ¢ak i nakon Sto otpustite prst s tipke.

Ako se sluSalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, ¢ut éete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena.
Provjerite status veze na Android pametnom telefonu. Ako nije spojeno, prijedite na korak 3.

6 Na zaslonu Android pametnog telefona odaberite sljedece stavke.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| Ly Dl connaction |

;
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o Dodirnite prekida€ za ukljucivanje funkcije Bluetooth.

& Bluatooth 7]

Off D

When Bluetodaih Is fusmed on, your desios
con communicie m i ofher nearhy
Snienciih dedcas

© Dodirnite [1000X THE COLLEXION].

&  Eustooth 7]
On [ ]
e
i el
i C
3 0000
i

Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da je veza uspostavljena.

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android pametnim
telefonom.

Napomena

Prilikom povezivanja, na uredaju koji se povezuje mogu se prikazati [1000X THE COLLEXION], [LE_1000X THE COLLEXION] ili
oboje. Ako se prikazuju oba, odaberite [1000X THE COLLEXION].

Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini sluSalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem jednostavnim
ukljuéivanjem slusalica. U tom slu€aju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaiju ili isklju€ite napajanje.

Ako ne mozete povezati svoj Android pametni telefon sa sluSalicama, izbriSite podatke o uparivanju slusalica na svom Android
pametnom telefonu. Zatim ih ponovno uparite. Za postupke rada na vaSem Android pametnom telefonu pogledajte upute za
uporabu koje ste dobili s Android pametnim telefonom.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvornic¢kih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089995

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Prebacivanje izmedu Classic Audio i LE Audio veza s Android pametnim telefonom

Kada se veza uspostavi pomocu LE Audio, mozZete uzivati u glazbi s Android pametnog telefona uz manje kasnjenja
zvuka.
Postavite pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Uredaji koji podrzavaju LE Audio

Android pametni telefon mora podrzavati LE Audio.
Za najnovije informacije o kompatibilnim uredajima pogledajte internetsku stranicu za podrsku.

O LE Audiu

Podrzava kodek “LC3”.
Kada su spojeni putem LE Audio, odredene znacajke sluSalica mozda nece raditi. Za detalje pogledajte “KoriStenje

” o

aplikacije “Sound Connect””.

Prebacivanje na LE audio vezu

Spojite slusalice s Android pametnim telefonom putem Bluetooth veze.

e Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i odaberite sljedece stavke za promjenu nacina Bluetooth
povezivanja s Classic Audio na LE Audio.
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Low latency]

Ako se [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] ne prikazuje, odaberite sljedece stavke.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

? Slijedite upute na zaslonu aplikacije “Sound Connect” za prebacivanje izmedu Classic Audio i LE Audio
veza.

Za prelazak na Classic Audio vezu

Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i odaberite sljedece stavke.

Za Xperia 1 IV/5 IV

[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]
Za uredaje koji nisu Xperia 1 IV/5 IV

[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Prioritize Sound Quality] / [Prioritize Stable Connection]

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android pametnim
telefonom.

Ako zvuk zastajkuije ili je veza nestabilna, odaberite [Prioritize Stable Connection] iz [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY].

Povezana tema

Koristenje aplikacije “Sound Connect”
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Povezivanje s aplikacijom “Sound Connect”
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308100

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uparivanje i povezivanje s iPhoneom

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.
Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

iPhone se nalazi unutar 1 m od slu8alica.
Da su sluSalice s mikrofonom dovoljno napunjene.
Upute za uporabu iPhonea su pri ruci.

o Provjerite stanje slusSalica s mikrofonom.

SluSalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u slijedeéim slu¢ajevima. Nastavite na korak 2.

Kada prvi put uparite sluSalice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Prilikom uparivanja drugog ili sliedeéeg uredaja, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje,
ruéno udite u nacin uparivanja. Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (A) oko 5 sekundi ili dulje.

W/

-~

3 (03—A

Indikator vi§e puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).
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o

Otkljucajte zaslon iPhonea ako je zakljuéan.

Na zaslonu iPhonea idite na [Settings] i dodirnite [Bluetooth].

Srstings

Arziang Mada
E WF

(@ |

B rozéeaus

B rersona oo

Carvier

[ —

Dodirnite prekida¢ za ukljuc¢ivanje funkcije Bluetooth.

o Beirgs Blwwizaih

- O

Dodirnite [1000X THE COLLEXION].

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,,0000°.

Slu&alice i iPhone su upareni i povezani jedno s drugim.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznadava da je veza uspostavljena.
Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim iPhoneomx.

Ako se [1000X THE COLLEXION] ne prikaze na zaslonu vaseg iPhonea, poku$ajte ponovno od koraka 3.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj* ili ,Lozinka“.

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih

postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom sluc€aju isklju€ite napajanje i ponovno pokrenite

postupak od koraka 1.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljedec¢im slu¢ajevima:

Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kada se upari deveti uredaj

SluSalice se mogu upariti s do 8 uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim datumom i vremenom

povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.
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Kada su informacije o uparivanju slu$alica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja

Kada se slusalice inicijaliziraju

BriSu se sve informacije o uparivanju. U tom slucaju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

Slusalice s mikrofonom mogu se upariti s viSe uredaja, ali mogu reproducirati glazbu samo s 1 uparenog uredaja istodobno.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim iPhoneom
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090013

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje s uparenim iPhoneom

Otkljucajte zaslon iPhonea ako je zakljuc¢an.

Q Ukljucite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljudene.
Indikator nastavlja treperiti plavo ¢ak i nakon Sto otpustite prst s tipke.

Ako se sluSalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, ¢ut éete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena.
Provjerite status veze na iPhoneu. Ako nije spojeno, prijedite na korak 3.

6 Na zaslonu iPhonea idite na [Settings] i dodirnite [Bluetooth].

Sestngs

Airsians Mada
[ n Blurigain

ED rozdedais

B personaivospn
Coawvier

-

e ——

51



o Dodirnite prekida€ za ukljucivanje funkcije Bluetooth.

o Seirgs Elpmzath

- O

© Dodirnite [1000X THE COLLEXION].

[ﬁocc o)

Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da je veza uspostavljena.

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

Napomena

Prilikom povezivanja, na uredaju koji se povezuje mogu se prikazati [1000X THE COLLEXION], [LE_1000X THE COLLEXION] ili
oboje. Ako se prikazuju oba, odaberite [1000X THE COLLEXION].

Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini slusalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem jednostavnim
ukljuc¢ivanjem slusalica. U tom slucaju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite napajanje.

Ako ne mozete spojiti iPhone sa sluSalicama, izbriSite podatke o uparivanju sluSalica na iPhoneu. Zatim ih ponovno uparite. Za
postupke rukovanja na vasem iPhoneu pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s iPhoneom
Slu$anje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089985

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uparivanje i povezivanje s racunalom (Windows® 11)

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.
Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

Vase racunalo ima Bluetooth funkciju koja podrzava veze za reprodukciju glazbe (A2DP).

Kada koristite aplikaciju za videopozive na racunalu, vase racunalo ima funkciju Bluetooth koja podrzava veze za
pozivanje (HFP/HSP).

Racunalo je udaljeno najviSe 1 m od slusalica s mikrofonom.

Da su slu8alice s mikrofonom dovoljno napunjene.

Upute za uporabu ra¢unala su pri ruci.

Ovisno o racunalu koje koristite, mozda ¢e biti potrebno ukljugiti ugradeni Bluetooth adapter. U sljedeéim slucajevima
pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s raCunalom.

Ne znate kako ukljuciti Bluetooth adapter.
Zelite znati ima li vade radunalo ugradeni Bluetooth adapter.

Za koristenje funkcije Brzo uparivanje kliknite sljede¢i gumb, stavke i prekida¢ kako biste ukljucili funkciju Brzo

uparivanje.
Gumb [Start] - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Blustooth & devicas * Davicas

(=)

o Provjerite stanje slusalica s mikrofonom.

SluSalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u sljede¢im sluajevima. Nastavite na korak 2.

Kada prvi put uparite slusalice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije slusalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Prilikom uparivanja drugog ili sljedeceg uredaja, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje,
ru€no udite u nacin uparivanja. Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (A) oko 5 sekundi ili dulje.
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3 (03—A

Indikator viSe puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).

9 Probudite racunalo ako je u stanju pripravnosti (spavanja) ili hibernacije.

Kako biste upotrijebili funkciju Brzo uparivanje, nastavite s korakom 3.
Za povezivanje bez koristenja funkcije Brzo uparivanje, prijedite na korak 4 i nastavite na korak 8.

e, Odaberite [Connect] iz sko¢nog izbornika koji se pojavi na vaSem racunalu.

A

Slu8alice s mikrofonom i racunalo upareni su i medusobno spojeni.
Cut ¢ete zvuk obavijesti koji ozna€ava da je veza uspostavljena.

Na zaslonu ra¢unala kliknite tipku [Start], a zatim kliknite [Settings].

Kliknite na [Bluetooth & devices].
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Kliknite prekida¢ [Bluetooth] za uklju€ivanje funkcije Bluetooth. Kliknite na [Add device].
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Kliknite na [Bluetooth].

St
Add a device

Chooss the ind of dewcs pou wani o 33
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Wlaries wuwe lees, TV, or B0 sl urie bl vm s, e o ks ddeainn

Everyfang whe
Eha comuaibe with Hhcm Wisthest adapies, BUALL, wd orher ceviort

Kliknite [1000X THE COLLEXION].
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Add a device
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Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,,0000°.

SluSalice s mikrofonom i racunalo upareni su i medusobno spojeni.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da je veza uspostavljena.

Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)«.

Ako se [1000X THE COLLEXION] ne prikaze na zaslonu ra¢unala, poku$ajte ponovno od koraka 4.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj“ili ,Lozinka“.

Savjet
Gore navedeni postupak rada je primjer. ViSe pojedinosti potrazite u uputama za uporabu isporu¢enima uz racunalo.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vracanje tvornickih
postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom sluc¢aju isklju€ite napajanje i ponovno pokrenite
postupak od koraka 1.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljede¢im slu¢ajevima:
Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kada se upari deveti uredaj
Slusalice se mogu upariti s do 8 uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim datumom i vremenom
povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.
Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja
Kada se sluSalice inicijaliziraju
BriSu se sve informacije o uparivanju. U tom slu€aju izbriSite informacije o uparivanju slu$alica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

SluSalice s mikrofonom mogu se upariti s viSe uredaja, ali mogu reproducirati glazbu samo s 1 uparenog uredaja istodobno.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Uspostava videopoziva raCunalom
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki
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Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002095139
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uparivanje i povezivanje s racunalom (Mac)

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.

Kompatibilni operacijski sustavi

macOS (verzija 12 ili novija)
Prije poCetka postupka rada, provijerite sljedece.

Vase raCunalo ima Bluetooth funkciju koja podrZzava veze za reprodukciju glazbe (A2DP).

Kada koristite aplikaciju za videopozive na raCunalu, vase racunalo ima funkciju Bluetooth koja podrzava veze za
pozivanje (HFP/HSP).

Racunalo je udaljeno najvise 1 m od slu$alica s mikrofonom.

Da su slu8alice s mikrofonom dovoljno napunjene.

Upute za uporabu ra¢unala su pri ruci.

Ovisno o racunalu koje koristite, mozda ¢e biti potrebno ukljuciti ugradeni Bluetooth adapter. U sljedeéim slucajevima
pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s racunalom.

Ne znate kako ukljuciti Bluetooth adapter.
Zelite znati ima li va$e ragunalo ugradeni Bluetooth adapter.

Namijestite zvuénik racunala na nacin ON (ukljuceno).

Ako je zvuénik racunala isklju¢en, iz slusalica se ne Cuje zvuk.
o{ : ikona koja prikazuje da je zvucnik iskljucen

Ikona ispod pokazuje da je zvuénik racunala ukljucen.

.j;.l[t- % q_l ‘J) 100% IE!"]:"

0 Provjerite stanje slusalica s mikrofonom.

SluSalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u slijedeéim slu¢ajevima. Nastavite na korak 2.

Kada prvi put uparite slu8alice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Prilikom uparivanja drugog ili sliedeéeg uredaja, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje,
ruéno udite u nacin uparivanja. Pritisnite i drzite gumb Bluetooth (A) oko 5 sekundi ili dulje.
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Indikator viSe puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).

Probudite ra¢unalo ako je u stanju pripravnosti (spavanja) ili hibernacije.

Odaberite sljedece stavke s Docka pri dnu zaslona ra¢unala.
[System Preferences] - [Bluetooth]

fB : ikona postavki sustava

COs & DVDs  Displays Erergy Keyboand Wouse rackpad

, Odaberite [1000X THE COLLEXION] na zaslonu [Bluetooth] i kliknite [Connect].
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Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,0000°.

SluSalice s mikrofonom i racunalo upareni su i medusobno spojeni.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da je veza uspostavljena.

Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim racunalom (Mac)«.

Ako se [1000X THE COLLEXION] ne prikaze na zaslonu ra¢unala, pokusajte ponovno od 3. koraka.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod®, ,PIN broj*ili ,Lozinka"“.

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. ViSe pojedinosti potrazite u uputama za uporabu isporu¢enima uz rac¢unalo.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih
postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom slucaju isklju€ite napajanje i ponovno pokrenite
postupak od koraka 1.

Nakon Sto su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljedeéim slu¢ajevima:
Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kada se upari deveti uredaj

SluSalice se mogu upariti s do 8 uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim datumom i vremenom
povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.

Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja

Kada se sluSalice inicijaliziraju

BriSu se sve informacije o uparivanju. U tom slu€aju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

Slusalice s mikrofonom mogu se upariti s viSe uredaja, ali mogu reproducirati glazbu samo s 1 uparenog uredaja istodobno.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim racunalom (Mac)
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Uspostava videopoziva raCunalom
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090027

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)

Prije poCetka postupka rada, provijerite sljedece.

Ovisno o racunalu koje koristite, mozda ce biti potrebno ukljuciti ugradeni Bluetooth adapter. U sljedeéim slu¢ajevima
pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s raCunalom.

Ne znate kako ukljuciti Bluetooth adapter.
Zelite znati ima li vade ragunalo ugradeni Bluetooth adapter.

Probudite raéunalo ako je u stanju pripravnosti (spavanja) ili hibernacije.

@ Ukijuéite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator nastavlja treperiti plavo ¢ak i nakon &to otpustite prst s tipke.

Ako se sluSalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacava da je veza uspostavljena.
Provijerite stanje spajanja na racunalu. Ako nije spojeno, prijedite na korak 3.

G’ Na zaslonu ra¢unala desnom tipkom misa kliknite ikonu zvué€nika na alatnoj traci, zatim odaberite [Sound
settings].
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Traubleshoot sound problems

#3 Open wolume mixer

[ 9 Sound settings ]

~ O e [Fcw bm a

0 Na zaslonu [Sound] odaberite [1000X THE COLLEXION] za [Output] i [Input].

L]

oo ——

SluSalice s mikrofonom i racunalo upareni su i medusobno spojeni.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznadava da je veza uspostavljena.
Ako se [1000X THE COLLEXION] ne prikazuje za [Output] i [Input], prijedite na korak 5.

G', Kliknite na [More sound settings].
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Q Na kartici [Playback] na zaslonu [Sound] odaberite [1000X THE COLLEXION], kliknite desnom tipkom misa i
odaberite [Connect] iz prikazanog izbornika.
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Veza je uspostavljena.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da je veza uspostavljena.

0 Na kartici [Recording] odaberite [1000X THE COLLEXION], kliknite desnom tipkom mi$a i odaberite
[Connect] iz prikazanog izbornika.

| ® Soune
Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

Cisabled

e,
&, o000, —

Cariguee Set Default |+

Savjet

«» Gore navedeni postupak rada je primjer. ViSe pojedinosti potrazite u uputama za uporabu isporu¢enima uz racunalo.

Napomena

= Ako je kvaliteta zvuka reprodukcije glazbe loSa, provjerite je li u postavkama raunala omogucena funkcija A2DP koja podrzava
veze za reprodukciju glazbe. Vise pojedinosti potrazite u uputama za uporabu isporu¢enima uz ra¢unalo.

= Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini sluSalica, slusalice se mogu automatski povezati s uredajem jednostavnim
uklju¢ivanjem slusalica. U tom slucaju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite napajanje.
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Ako ne mozete spojiti racunalo sa sluSalicama, izbriSite podatke o uparivanju slusalica na ra€unalu. Zatim ih ponovno uparite. Za
postupak upravljanja putem racunala pogledajte upute za uporabu isporu¢ene s racunalom.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Windows® 11)
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002095138

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje s uparenim racunalom (Mac)

Kompatibilni operacijski sustavi

macOS (verzija 12 ili novija)
Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

Ovisno o racunalu koje koristite, mozda ¢e biti potrebno ukljuciti ugradeni Bluetooth adapter. U sljedeéim slucajevima
pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s racunalom.

Ne znate kako ukljuciti Bluetooth adapter.

Zelite znati ima li va$e ragunalo ugradeni Bluetooth adapter.

Namijestite zvuénik racunala na nacin ON (uklju¢eno).

Ako je zvuénik raCunala isklju€en, iz slusalica se ne ¢uje zvuk.
®{ : ikona koja prikazuje da je zvucnik iskljucen

Ikona ispod pokazuje da je zvuénik racunala ukljucen.

N} ¥ -
w0 = [ ) 100% @
Probudite ra€unalo ako je u stanju pripravnosti (spavanja) ili hibernacije.

g Ukljucite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator nastavlja treperiti plavo ¢ak i nakon $to otpustite prst s tipke.
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Ako se sluSalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena.
Provjerite stanje spajanja na raCunalu. Ako nije spojeno, prijedite na korak 3.

Odaberite sljedece stavke s Docka pri dnu zaslona racunala.
[System Preferences] - [Bluetooth]

@& : ikona postavki sustava

L R mii Systam Praferencas =]
T - .
: 3 g
General Deskiop & Dock [LETH Langusge Security Spotlight  Molifcabors
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CDs & DVDs Dr=splays Erergy Eeyboard kWouse Trackpad Prinders B Sound
Savor Scannens
—
Stariup
Digk
© ©¢ |0 o =
iChoiad L AR St Mtk Blustoath Exbesfied s Shafing
AEEHUNRES

Kliknite [1000X THE COLLEXION] na zaslonu [Bluetooth] dok drzite pritisnut gumb Control racdunala i
odaberite [Connect] iz sko€nog izbornika.
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Veza je uspostavljena. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da je veza uspostavljena.

Savjet
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Gore navedeni postupak rada je primjer. ViSe pojedinosti potrazite u uputama za uporabu isporu¢enima uz rac¢unalo.

Napomena

Ako je kvaliteta zvuka reprodukcije glazbe loSa, provjerite je li u postavkama racunala omogucena funkcija A2DP koja podrzava
veze za reprodukciju glazbe. ViSe pojedinosti potrazite u uputama za uporabu isporu¢enima uz ra¢unalo.

Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini slusalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem jednostavnim
uklju¢ivanjem slusalica. U tom slucaju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite napajanje.

Ako ne mozete spojiti racunalo sa sluSalicama, izbriSite podatke o uparivanju slusalica na racunalu. Zatim ih ponovno uparite. Za
postupak upravljanja putem racunala pogledajte upute za uporabu isporu¢ene s racunalom.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Mac)
Slu$anje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089952

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.
Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

Bluetooth uredaj se nalazi unutar 1 m od slusalica.
Da su sluSalice s mikrofonom dovoljno napunjene.
Upute za uporabu Bluetooth uredaja su pri ruci.

o Provjerite stanje slusalica s mikrofonom.

SluSalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u sljedeéim slu¢ajevima. Nastavite na korak 2.

Kada prvi put uparite slu8alice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Prilikom uparivanja drugog ili sliedeéeg uredaja, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje,
ruéno udite u nacin uparivanja. Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (A) oko 5 sekundi ili dulje.

W/

-~

3 (03—A

Indikator viSe puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).
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e IzvrSite postupak uparivanja na Bluetooth uredaju kako biste potrazili ove slusalice.

[1000X THE COLLEXION] bit ¢e prikazan na popisu otkrivenih uredaja na zaslonu Bluetooth uredaja.
Ako nije prikazano, ponovite od koraka 1.

9 Odaberite [1000X THE COLLEXION] prikazan na zaslonu Bluetooth uredaja za uparivanje.

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,0000°.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj“ ili ,Lozinka".

@) Uspostavite Bluetooth vezu s Bluetooth uredaja.

Neki ¢e se uredaji automatski povezati sa slusalicama s mikrofonom kad se uparivanje dovrsi.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznacava da je veza uspostavljena.
Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem«.

Savjet
Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu isporu¢ene s Bluetooth uredajem.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih
postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom slu€aju isklju€ite napajanje i ponovno pokrenite
postupak od koraka 1.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljede¢im slu¢ajevima:
Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kada se upari deveti uredaj
SluSalice se mogu upariti s do 8 uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim datumom i vremenom
povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.
Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja
Kada se sluSalice inicijaliziraju
BriSu se sve informacije o uparivanju. U tom slucaju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

Slusalice s mikrofonom mogu se upariti s viSe uredaja, ali mogu reproducirati glazbu samo s 1 uparenog uredaja istodobno.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090010

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

0 Ukljucite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljudene.
Indikator nastavlja treperiti plavo ¢ak i nakon Sto otpustite prst s tipke.

Ako se sluSalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, ¢ut éete zvuk obavijesti koji
oznacava da je veza uspostavljena.

Provjerite status veze na Bluetooth uredaju. Ako nije spojeno, prijedite na korak 2.

e Uspostavite Bluetooth vezu s Bluetooth uredaja.

Za postupke rada na vaSem Bluetooth uredaju pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Bluetooth uredajem.
Kad se spoji, Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznaCava da je veza uspostavljena.

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu isporu¢ene s Bluetooth uredajem.

Napomena

Prilikom povezivanja, na uredaju koji se povezuje mogu se prikazati [1000X THE COLLEXION], [LE_1000X THE COLLEXION] ili
oboje. Ako se prikazuju oba, odaberite [1000X THE COLLEXION].
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Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini slusalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem jednostavnim
ukljuc¢ivanjem slusalica. U tom slucaju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite napajanje.

Ako ne mozete povezati Bluetooth uredaj sa sluSalicama, izbriSite podatke o uparivanju slusalica na Bluetooth uredaju. Zatim ih
ponovno uparite. Za postupke rada na vasem Bluetooth uredaju pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Bluetooth
uredajem.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089984
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Povezivanje slusalica s mikrofonom istodobno s dva uredaja (viSestruko povezivanje)

Slusalice se mogu istovremeno spojiti na 2 uredaja putem Bluetooth veze, Sto vam omogucduje sljedeée.

Cekanje na dolazni poziv za 2 pametna telefona

MoZete sludati glazbu s jednog pametnog telefona na sludalicama s mikrofonom, ¢ekati dolazni poziv na oba
pametna telefona, te razgovarati ako dode dolazni poziv.
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Prebacivanje reprodukcije glazbe izmedu 2 uredaja
Reprodukciju glazbe mozete prebacivati s jednog uredaja na drugi bez ponovnog povezivanja putem Bluetootha.
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Istovremeno povezivanje slusalica s 2 uredaja putem Bluetooth veze

Uparite slusSalice s mikrofonom s dva uredaja, jedan po jedan.
Upravljajte prvim uredajem kako biste uspostavili Bluetooth vezu sa slusalicama.
0 Upravljajte drugim uredajem kako biste uspostavili Bluetooth vezu sa slusalicama.

Sljedeée se dogada prilikom pokus$aja povezivanja uparenog tre¢eg uredaja sa sluSalicama putem Bluetooth veze dok su
dva uredaja ve¢ povezana putem Bluetooth veze.

Bluetooth veza s uredajem koji je zadniji reproducirao glazbu bit ¢e odrzana.

Bluetooth veza s drugim uredajem bit ¢e prekinuta.

Zatim se uspostavlja Bluetooth veza izmedu tre¢eg uredaja i slusalica.
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Reprodukcija glazbe kada su slusalice povezane s 2 uredaja putem Bluetooth veze

Kad sluSate glazbu koristeéi slusalice s mikrofonom, glazba se reproducira s uredaja koji je zadnji koristen.
Ako pokrenete reprodukciju upravljanjem drugim uredajem dok reproducirate glazbu na prvom uredaju, glazba s
drugog uredaja ¢Cut ¢e se putem slusalica.

Razgovor telefonom kada su slusalice povezane s 2 uredaja putem Bluetooth veze

Kada su sluSalice istovremeno povezane s dva pametna telefona putem Bluetooth veze, oba uredaja ¢e biti u stanju
pripravnosti.

Ako dode dolazni poziv na prvi uredaj, preko slusalica s mikrofonom Cuje se zvuk zvonjenja.

Kada dolazni poziv stigne na drugi uredaj tijekom razgovora preko sluSalica, Cuje se melodija zvona koja preklapa
poziv na prvom uredaju. U tom slucaju, upotrijebite sluSalice s mikrofonom kako biste odgovorili na drugi poziv ili ga
odbili, ali ne mozete zavrsiti prvi poziv.

Ako Zelite zavrsiti prvi poziv, morat ¢ete upravljati povezanim uredajem.

Ako se primi drugi poziv bez zavrSetka prvog poziva, prvi poziv ¢e se tiho nastaviti. Kada zavrsi drugi poziv, poziv ¢e

se vratiti na prvi poziv.

Napomena

Ako se povezan uredaj prebaci u nenamjeravano vrileme, mozda ¢ete moci sprijeciti prebacivanje uredaja tako da iskljucite
obavijesti i zvuk rada na pametnom telefonu ili stiSavanjem glasnoce.

Pomocu aplikacije “Sound Connect” mozete postaviti uredaj da nastavi reproducirati glazbu s prethodno koriStenog audio izvora.

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima

Podrzani kodeci

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002091923
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Prebacivanje zvuka izmedu viSe uredaja pomocu funkcije »izmjenjiva¢ izvora zvuka«

Funkcija ,izmjenjivac izvora zvuka“ je Googleova znacajka koja prebacuje zvuk izmedu Android uredaja.

Slu8alice s mikrofonom koje podrzavaju funkciju »izmjenjivac€ izvora zvuka« moguce je povezati na vide uredaja. Kada
svoje slusalice s mikrofonom upotrebljavate na uredajima s ukljuéenom funkcijom »izmjenjiva¢ izvora zvuka«, zvuk koji
Cujete iz sluSalica s mikrofonom besprijekorno se prebacuje izmedu uredaja. Vas uredaj obavjestava vas kada je zvuk

prebacen na drugi uredaj.

Kompatibilni pametni telefoni
Android 8.0 ili noviji

Vise informacija o funkciji »izmjenjivac izvora zvuka« potrazite na sljedecoj internetskoj stranici.
https://support.google.com/android/?p=switch_audio

Za koriStenje ove funkcije morate povezati slusalice i uredaj putem Google Fast Pair.

Za detalje o Google Fast Pair pogledajte sljede¢i URL.
https://support.google.com/android/answer/9417604

Napomena

Specifikacije funkcije »izmjenjivac izvora zvuka« podloZne su promjeni bez prethodne najave.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308101
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74


https://support.google.com/android/?p=switch_audio
https://support.google.com/android/answer/9417604

SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Dijeljenje glazbe s ,,Auracast™ broadcast audio*

»LAuracast™ broadcast audio® je znacajka tvrtke LE Audio.

SluSalice koje podrzavaju ,,Auracast™ broadcast audio“ omogucuju vam istovremeno uzivanje u istoj glazbi na viSe
sluSalica s jednog pametnog telefona.

Napomena

Potreban je povezani uredaj koji podrzava ,Auracast™ broadcast audio®.
Za detalje pogledajte upute za uporabu koje su isporuc¢ene s priklju¢enim uredajem.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inagicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308102
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Prekinite Bluetooth vezu upravljanjem Bluetooth uredajem.

Cut ¢ete zvuk obavijesti.

Iskljucite slusalice s mikrofonom.

Cut ¢ete zvuk obavijesti.

Savjet

Kada zavrsite s reprodukcijom glazbe, Bluetooth veza moze se automatski prekinuti ovisno o Bluetooth uredaju.

Povezana tema

Iskljuivanje slusalica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090064
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

KorisStenje isporu¢enog kabela za slusalice

SluSalice mozete koristiti kao slusalice s ponistavanjem buke dok su slusalice povezane s uredajem putem isporu¢enog
kabela za slu3alice i dok su slu3alice uklju¢ene.
Slu8alice s mikrofonom podrZavaju reprodukciju High-Resolution Audio.

o Prikljucite uredaj za reprodukciju na ulazni priklju¢ak kabela za slusalice isporu¢enim kabelom za slusalice.

U uredaj s kojim povezujete obavezno umetnite utika€ u obliku slova L.

a Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.

Savjet

Ako odspojite kabel sluSalica iz sluSalica dok su sluSalice ukljuéene, mozete bezi¢no uzivati u glazbi i pozivima pomoc¢u Bluetooth
funkcije.

Ako dode dolazni poziv, preko slusalica s mikrofonom ¢uje se zvuk zvonjenja. Odgovorite na poziv upotrebljavaju¢i pametni
telefon, a razgovarajte upotrebljavajuci mikrofon na mobitelu. Glas osobe koja zove Cut ¢ete kroz sluSalice s mikrofonom. Ako
iskopCate kabel za slusalice iz pametnog telefona, mozete razgovarati upotrebljavaju¢i mikrofon i zvu¢nik na mobitelu.

Napomena

Koristite samo isporuceni kabel za sluSalice.
Slu8alice se ne mogu Koristiti kada su iskljucene.

Prilikom ukljucivanja ili isklju¢ivanja kabela, drzite utikac i ukljucite ga izravno u ulaznu uti¢nicu za kabel slu$alica. Povlacenje
kabela ili primjena prekomjerne sile moze uzrokovati njegov prekid.

Provijerite je li utika¢ potpuno umetnut. Ako utika¢ nije potpuno umetnut, zvuk se mozda nece Cuti.
Kada koristite kabel za slusalice, funkcija Bluetooth ne moze se koristiti.

Nacin rada brze paznje i Speak-to-Chat mozete koristiti dok su slusalice s mikrofonom povezane s uredajem putem kabela

slusalica i dok su slusalice ukljucene. lzvrSite operativne postupke, kao $to su podes$avanje glasnoce i reprodukcija/pauza, na
uredaju za reprodukciju.
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Prilikom koriStenja kabela za sluSalice, postavka nacina sluSanja je onemoguc¢ena. Osim toga, kontrole sluSalica su
onemogucéene.

Kad telefonirate spajanjem slusalica s mikrofonom pomocu kabela za slusalice, onemogucite Speak-to-Chat. Ako je omogucen
Speak-to-Chat, iz slusalica s mikrofonom neéete Cuti glas pozivatelja.

Povezana tema
Uporaba funkcije ponistavanja buke
SluSanje ambijentalnog zvuka za vrijeme reprodukcije glazbe (Nacin ambijentalnog zvuka)
Brzo sluSanje ambijentalnog zvuka (Nacin brze paznje)

Razgovor s nekim dok nosite sluSalice s mikrofonom (Speak-to-Chat)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090067
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Slusanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Ako vas$ Bluetooth uredaj podrzava sljedecée profile, mozete uzivati u sluSanju glazbe i upravljati uredajem sa slusalica
putem Bluetooth veze.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Mozete bezi€¢no uzivati u glazbi visoke kvalitete.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
MozZete podesiti glasnocu i ostale postavke.

Postupak rada moze se razlikovati ovisno o Bluetooth uredaju. Pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Bluetooth
uredajem.

Spojite slusalice s Bluetooth uredajem.

Stavite slusalice na usi.

Pogledajte “Nosenje slusalica s mikrofonom” za upute kako staviti sluSalice na usi.

Upravljajte Bluetooth uredajem za pocetak reprodukcije i prilagodite glasno¢u na umjerenu razinu.

Namjestite glasnoc¢u koristec¢i upravljacku plo¢u dodirnog senzora na slusalicama s mikrofonom.

00 00

Za povecanje glasnoce:
ViSe puta kliznite prstom prema gore dok glasno¢a ne bude na Zeljenoj razini.

H-
)

N\

Za smanjenje glasnoce:
Vise puta kliznite prstom prema dolje dok glasnoc¢a ne bude na zeljenoj razini.

Za kontinuiranu promjenu glasnoce:
Kliznite prstom prema gore ili prema dolje i drzite. Pustite na Zeljenoj razini glasnoce.
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Kad glasnoca dostigne najvisu ili najnizu razinu, Cuje se alarm.

Savjet

SluSalice podrzavaju zastitu sadrzaja SCMS-T. Mozete uzivati u glazbi i drugim audiozapisima na sluSalicama s uredaja poput
prijenosnog televizora koji podrzava zastitu sadrzaja SCMS-T.

Ovisno o Bluetooth uredaju, mozda ¢e biti potrebno prilagoditi glasnocu ili postaviti postavke audio izlaza na uredaju.

Glasnhoéa slusalica s mikrofonom tijekom poziva i tijekom reprodukcije glazbe moze se namjestiti neovisno. Cak i ako promijenite
glasnocu tijekom reprodukcije glazbe, glasnoca se tijekom poziva ne mijenja.

Napomena

Ako je komunikacija lo$a, Bluetooth uredaj moze neispravno raditi kao odgovor na postupak rukovanja slusalicama.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima
Upravljanje audiouredajem (Bluetooth veza)

Uporaba funkcije ponistavanja buke

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090008
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Upravljanje audiouredajem (Bluetooth veza)

Ako vas$ Bluetooth uredaj podrzava funkciju rada profila AVRCP, dostupni su sljedec¢i postupci rada. Dostupne funkcije
mogu se razlikovati ovisno o Bluetooth uredaju, stoga pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s uredajem.

Upravljacku plo¢u s dodirnim senzorom mozete Koristiti za izvodenje sljedecih radniji.

Za reprodukciju ili pauzu:
Dvaput brzo dodirnite s razmakom od oko 0,4 sekunde izmedu dodira.

Za prelazak na pocetak sljedece pjesme:
Kliznite prstom prema naprijed i pustite.

Za prelazak na poCetak prethodne ili trenutne pjesme tijekom reprodukcije:
Kliznite prstom prema natrag i pustite.

AN
I'I, P \
1)

o

Za premotavanje unaprijed:

Kliznite prstom prema naprijed i drzite. Potrebno je neko vrijeme dok ne pocne brzo premotavanje unaprijed. Pustite
na zeljenoj tocki za reprodukciju.
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Za brzo premotavanje unatrag:

Kliznite prstom prema natrag i drzite. Potrebno je neko vrijeme dok ne po€ne brzo premotavanje unatrag. Pustite na
zeljenoj tocki za reprodukciju.

Za povecanje glasnoce:

Vise puta kliznite prstom prema gore dok glasnoéa ne bude na Zeljenoj razini.

Za smanjenje glasnoce:

Vise puta kliznite prstom prema dolje dok glasno¢a ne bude na Zeljenoj razini.

Za kontinuiranu promjenu glasnoce:

Kliznite prstom prema gore ili prema dolje i drzite. Pustite na Zeljenoj razini glasnoce.

Kad glasnoca dostigne najvisu ili najnizu razinu, Cuje se alarm.

Napomena

Ako je komunikacija loSa, Bluetooth uredaj moze neispravno raditi kao odgovor na postupak rukovanja sluSalicama.

Dostupne funkcije mogu se razlikovati ovisno o povezanom uredaju, programu za glazbu ili koristenoj aplikaciji. U nekim
slu€ajevima, uredaj moze funkcionirati drugacije ili nece raditi Cak i ako se izvrSe gore opisani postupci rada.
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Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090009
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Promjena postavki zvuka prema sadrzaju ili scenariju koristenja (nac¢in slusanja)

Kada su sluSalice povezane putem Bluetootha, moZete uzivati u glazbi u nacinu slusanja koji odgovara sadrzaju
reprodukcije ili scenariju koridtenja. Nacini sluSanja mogu se jednostavno mijenjati pomocu kontrola na sluSalicama.

Ukljucite slusalice s mikrofonom.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.

e Pritisnite gumb za nacin slusanja kako biste presli na zeljeni nacin slu$anja.

Svaki put kada se pritisne tipka, postavke se mijenjaju na sljedeéi nacin.
Svaki put kada se postavka promijeni, ut ¢ete glasovno navodenje i zvuk obavijesti.

Standard

Music

Cinema

Game

Background Music

Savjet

U trenutku kupnje, samo se "Standard", "Music" i "Cinema" mogu prebacivati pomoéu gumba za nacin sluSanja. Za ostale nacine
sluSanja potrebna je postavka u aplikaciji “Sound Connect”.

Nacine sluSanja mozete mijenjati i pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Napomena

Postavka nacina sluSanja je onemoguc¢ena u sljedecim slu¢ajevima.
Tijekom poziva
Prilikom koriStenja sluSalica s priklju€enim kabelom za sluSalice

Postavka nacina sluSanja zadrzava se €ak i nakon Sto su slusalice iskljuCene. Kada su sluSalice ukljuc¢ene, mozete uzivati u
zvuku s istom postavkom.
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Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308103
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

O 360 Reality Audio

360 Reality Audio je novo glazbeno iskustvo koje koristi Sonyjevu 360-stupanjsku trodimenzionalnu audio tehnologiju.
Svakom izvoru zvuka, poput pjevaca, zbora i glazbenih instrumenata, pridruZena je informacija o polozZaju i smjesteni su
u sferni prostor.

SluSatelji mogu dozivjeti trodimenzionalni zvuéni prostor kao da su uronjeni u zivi nastup izvodaca.

Uvjeti korisStenja

Preuzmite i koristite aplikaciju za streaming glazbe koja podrzava 360 Reality Audio na svom pametnom telefonu ili
tabletu s i0OS-om ili Androidom. Aplikacija moze zahtijevati naknadu.

Optimizacijom zvu€nog polja i akustiénih znacajki sluSalica pomocu aplikacije “Sound Connect” mozete uzivati u
realistiCnijem osjecaju stvarnosti.

Za detalje o0 360 Reality Audio pogledajte sljede¢i URL.

https://www.sony.net/360RA/

Napomena

Usluga nije dostupna u odredenim drzavama i regijama.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089980
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uzivajte u besprijekornoj reprodukciji sa zvuénicima (Auto Switch)

Mozete uzivati u bezi¢noj reprodukciji dok se izvor audio izlaza automatski prebacuje izmedu slusalica i zvuCnika bez
upravljanja slusalicama ili zvu¢&nikom.

Funkcija Auto Switch zahtijeva da i slu8alice i zvu¢nik budu kompatibilni s uredajima koji podrzavaju Auto Switch.
Postavite pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Za detalje o uredajima kompatibilnima s opcijom Auto Switch pogledajte sljedeci URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Prije upotrebe opcije Auto Switch provjerite sljedece:

Instalirajte aplikaciju “Sound Connect” na svoj pametni telefon.
AzZurirajte softver zvuénika i slusalica s mikrofonom na najnoviju verziju.

Uparite zvu€nik kompatibilan s Auto Switch sa svojim pametnim telefonom na kojem je instalirana aplikacija
“Sound Connect”.

Ako je ve¢ uparen, povezite zvuénik sa svojim pametnim telefonom.

Provjerite je li funkcija Bluetooth pripravnosti zvuénika omogucena u aplikaciji “Sound Connect”.

Isklju€ite zvuénik.

Povezite slusalice s mikrofonom sa svojim pametnim telefonom i slijedite upute na ekranu za opciju Auto
Switch kako biste omogucili povezivanje sa zvuénikom.

00 0 —©

©

Pokrenite reprodukciju glazbe na svom pametnom telefonu.

Pocnite reproducirati glazbu na pametnom telefonu na kojem je instalirana aplikacija “Sound Connect” i na kojem su
navedene postavke Auto Switch.

Kad iskljucite slusalice s mikrofonom tijekom reproduciranja glazbe putem sluSalica s mikrofonom, izvor izlaza
zvuka za reproduciranje glazbe automatski se prebacuje na zvucnik.

Ako se izvor izlaza zvuka ne prebacuje kao Sto je oCekivano, pokusajte pribliziti zvu€nik slusalicama s mikrofonom.
Kad na sebe stavite sludalice s mikrofonom tijekom reproduciranja glazbe putem zvuénika, izvor izlaza zvuka za
reproduciranje glazbe automatski se prebacuje na slusalice s mikrofonom.

Za namjestanje glasnoce

Namjestite glasnoéu na slugalicama s mikrofonom ili zvuéniku tijekom reproduciranja. Cak i ako promijenite glasnoéu, to
nece imati utjecaja na postavku glasnoce na vasim sluSalicama s mikrofonom ili zvuéniku putem kojih se ne reproducira
glazba.

Za onemogucavanje Auto Switch

Otkazite vezu u aplikaciji “Sound Connect”. Inicijalizacijom slu8alica s mikrofonom ili povezanog zvuénika takoder se
ponistava veza.

Savjet
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Ako ne Zelite automatski prebaciti izvor izlaza zvuka dok je veza sa zvuénikom omogucéena, prije toga pauzirajte reprodukciju
glazbe na pametnom telefonu.

Napomena

Auto Switch ne funkcionira za funkciju bez upotrebe ruku (»hands-free«) na povezanom pametnom telefonu.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308104
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Sto je ponistavanje buke?

Funkcija poniStavanja buke generira antifazni zvuk u odnosu na okolne zvukove poput zvukova vozila ili klima uredaja u
zatvorenom prostoru. Smanjuje okolne zvukove tako $to ih ponistava.

Napomena

Funkcija Auto NC Optimizer automatski optimizira performanse ponistavanja buke prema promjenama u uvjetima noSenja i
okruzenju koriStenja. Stoga mozete primijetiti fluktuacije u u€inku ponistavanja buke ovisno o situaciji.

Ovisno o vrsti ili o tome upotrebljava li se u veoma tihom okruzenju, mozda necete osjetiti efekt ponisStavanja buke ili cete mozda
osjetiti da je odredena buka povecana.

Dok nosite slusalice s mikrofonom, ovisno o nacinu nosenja slusalica s mikrofonom, efekt ponisStavanja buke moze se smaniiti ili
se moze c¢uti zvuk pistanja (mikrofonija). U tom slu¢aju skinite slusalice s mikrofonom i ponovno ih stavite.

Funkcija ponisStavanja buke prvenstveno djeluje na buku u niskom frekvencijskom pojasu poput vozila i klima-uredaja. lako se
buka smanjuje, ne moze se u potpunosti ponistiti.

Kada koristite sluSalice s mikrofonom u automobilu ili autobusu, buka mozZe nastati ovisno o uvjetima na ulici.
Pametni telefoni mogu stvarati smetnje i buku. Ako se to dogodi, pomaknite sluSalice s mikrofonom dalje od pametnog telefona.
Ne prekrivajte mikrofone (A) na lijevoj i desnoj strani slusalica rukama ili drugim predmetima. Ucinak funkcije ponistavanja buke ili

nacina ambijentalnog zvuka mozda neée ispravno raditi ili se moze javiti zvuk pistanja (mikrofonija). U bilo kojem od ovih
slu€ajeva, uklonite ruke ili druge predmete s lijevog i desnog mikrofona.

II II II @
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Za pojedinosti o nacinu upotrebe funkcije ponistavanja buke pogledajte sljede¢u povezanu temu.

Povezana tema

Uporaba funkcije poniStavanja buke

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090063
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uporaba funkcije ponistavanja buke

Uporabom funkcije poniStavanja buke mozete uzivati u glazbi bez ometanja uslijed okolne buke.

@) Ukijugite slusalice s mikrofonom.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Kada slusSalice koristite prvi put nakon kupnje ili odmah nakon inicijalizacije sluSalica, funkcija poniStavanja buke
automatski se aktivira kada ukljucite sluSalice. Sve izmjene postavki Cuvaju se od toga trenutka.

e Pritisnite gumb za ponisStavanje buke/ambijentalni zvuk (A) za promjenu postavki funkcije ponistavanja
buke.

Svaki put kad pritisnete tipku funkcija se mijenja kako slijedi.

Nacin ambijentalnog zvuka je omogucen, a funkcija poniStavanja buke je onemogucena.
Cut ¢ete zvuk obavijesti.

Funkcija poniStavanja buke je omogucena, a nacin rada ambijentalnog zvuka je onemogucen.
Cut ¢ete zvuk obavijesti.

Provjerite zvuk obavijesti

MoZda se nece reproducirati ni u jednom pregledniku osim u najnovijim verzijama.

Kada je omogucen nacin rada ambijentalnog zvuka

P 0:00/0:0] o—— )

Kada je funkcija ponistavanja buke omoguéena
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> 0:00/0:00 o—— ) @

O videouputama za uporabu

Pogledajte videozapis i otkrijte kako upotrebljavati funkciju poniStavanja buke. Nema dostupnog objasnjenja zvuka.
Modeli za zemlje i regije osim kontinentalne Kine i Japana:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/

Modeli za kineski kopneni dio zemlje:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/

Modeli za Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Savjet

Ako spojite prilozeni kabel slusalica dok koristite funkciju ponistavanja buke putem Bluetooth veze, funkcija Bluetooth se
iskljuuje. Mozete nastaviti koristiti funkciju ponistavanja buke.

Postavke funkcije ponistavanja buke i nac¢ina ambijentalnog zvuka mozete promijeniti i pomoc¢u aplikacije “Sound Connect”.

U aplikaciji “Sound Connect” mozete odabrati jednu od sljedecih opcija kako biste postavili kako Zelite da se funkcije mijenjaju
kada pritisnete gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk.

Funkcija ponistavanja buke omogucena
Omogucen je nacin ambijentalnog zvuka
Funkcija ponistavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka onemoguceni

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”
O glasovnom vodenju
Ukljucivanje sluSalica s mikrofonom
Sto je ponistavanje buke?

SluSanje ambijentalnog zvuka za vrijeme reprodukcije glazbe (Nacin ambijentalnog zvuka)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090069
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uvijek automatski optimizira u¢inak ponistavanja buke radi prilagodavanja osobi i
okolini u kojoj se upotrebljava

Auto Optimizator NC automatski mjeri uvjete za noSenje i okruzenje za uporabu slusalica s mikrofonom radi neprestane
optimizacije znacajki ponistavanja buke. Automatski daje idealan ucinak ponistavanja buke ovisno o uvjetima za noSenje
i okruzenju upotrebe.

Napomena

Buduci da se ucinak ponistavanja buke automatski optimizira u skladu s promjenama uvjeta noSenja i okolini upotrebe, mozete
uociti fluktuacije u efektu poniStavanja buke.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308105
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Slusanje ambijentalnog zvuka za vrijeme reprodukcije glazbe (Nac¢in ambijentalnog
zvuka)

Mikrofonima ugradenima u lijeve i desne jedinice slusalica s mikrofonom olak$ava se slusanje okolnih zvukova. Tako
mozete Cuti okolne zvukove dok uzivate u glazbi.

0 Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Kada slusalice koristite prvi put nakon kupnje ili odmah nakon inicijalizacije slu$alica, funkcija poniStavanja buke
automatski se aktivira kada ukljucite slualice. Sve izmjene postavki Cuvaju se od toga trenutka.

6 Pritisnite gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk (A) za prelazak na ambijentalni zvuk.

Svaki put kad pritisnete tipku funkcija se mijenja kako slijedi.

Funkcija poniStavanja buke je omogucena, a nacin rada ambijentalnog zvuka je onemogucen.
Cut ¢ete zvuk obavijesti.

Nacin ambijentalnog zvuka je omogucen, a funkcija poniStavanja buke je onemogucéena.
Cut éete zvuk obavijesti.

Provjerite zvuk obavijesti

MoZda se nece reproducirati ni u jednom pregledniku osim u najnovijim verzijama.

Kada je funkcija ponisStavanja buke omogucéena

> 0:00/0:00 o—— ) @

Kada je omogucen nacin rada ambijentalnog zvuka
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> 0:00/0:0] ——— )

O videouputama za uporabu

Pogledajte videozapis i otkrijte kako upotrebljavati funkciju Nadin ambijentalnog zvuka. Nema dostupnog objasnjenja
zvuka.

Modeli za zemlje i regije osim kontinentalne Kine i Japana:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/

Modeli za kineski kopneni dio zemlje:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/

Modeli za Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Savjet

Postavke ambijentalnog zvuka promijenjene aplikacijom “Sound Connect” pohranjuju se u sluSalicama. Mozete uzivati u glazbi s
pohranjenim postavkama omogucéavanjem nacina ambijentalnog zvuka ¢ak i kada su sluSalice povezane s drugim uredajima na
kojima nije instalirana aplikacija “Sound Connect”.

U aplikaciji “Sound Connect” moZete odabrati jednu od sljedecih opcija kako biste postavili kako Zelite da se funkcije mijenjaju
kada pritisnete gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk.

Funkcija poniStavanja buke omogucena
Omogucen je nacin ambijentalnog zvuka
Funkcija poniStavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka onemoguceni

Napomena

Ovisno o uvjetima okoline te vrsti i glasnoci reprodukcije zvuka, ambijentalni zvukovi se mozda nece Cuti ¢ak ni kada se koristi
nacin rada Ambient Sound Mode. Slusalice s mikrofonom nemojte upotrebljavati na mjestima gdje moze biti opasno ako ne Cujete
zvuk okoline, poput ceste s automobilskim i biciklistickim prometom.

Ako slusalice s mikrofonom ne nosite pravilno na usima, nacin ambijentalnog zvuka mozda nece ispravno raditi. Nosite sluSalice s
mikrofonom pravilno.

Ovisno o okolnom okruzenju, Sum vjetra moze se povecati kada je aktiviran nacin rada Ambient Sound Mode. U tom slucaju
smanjite glasno¢u ambijentalnog zvuka pomoc¢u aplikacije “Sound Connect”. Ako je Sum vjetra i dalje znacajan, nacin
ambijentalnog zvuka je neaktivan.

Kada je aktiviran nacin rada Ambient Sound, ako prstima ili kosom dodirnete mikrofone s funkcijom ponistavanja buke, mozete
Cuti glasan zvuk.

Povezana tema
Koristenje aplikacije “Sound Connect”
O glasovnom vodenju

Uporaba funkcije poniStavanja buke

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002092829
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Brzo slusanje ambijentalnog zvuka (Nacin brze paznje)

Ova funkcija stiSava glazbu, zvukove poziva i zvonjavu kako bi se lak§e ¢uo ambijentalni zvuk. Nacin brze paznje korisna
je funkcija ako Zelite na brzinu ¢uti obavijesti u viaku i sl.

Za aktiviranje nac¢ina brze paznje

Dodirnite Citavu upravljacku plo¢u dodirnog senzora (A) slusalica s mikrofonom. Nacin brze paznje aktivira se samo kad
dodirujete upravljacku plocu dodirnog senzora.
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Za deaktiviranje nacina brze paznje

Podignite ruku s upravljacke plo¢e dodirnog senzora.
O videouputama za uporabu

Pogledajte videozapis i otkrijte kako upotrebljavati funkciju Nacin brze paznje. Nema dostupnog objasnjenja zvuka.
Modeli za zemlje i regije osim kontinentalne Kine i Japana:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/h_zz/
Modeli za kineski kopneni dio zemlje:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/zh-cn/
Modeli za Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/ja/

Napomena

Ako dodirujete na sljedeci nacin, funkcija nece raditi pravilno.

Nije pokrivena Citava upravljacka plo¢a dodirnog senzora.
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Nije dodirnuta upravljacka plo¢a dodirnog senzora.

Ovisno o uvjetima okoline te vrsti i glasno¢i reprodukcije zvuka, ambijentalni zvukovi se mozda nece Cuti ¢ak ni kada se koristi
nacin brze paznje. Slusalice s mikrofonom nemojte upotrebljavati na mjestima gdje moze biti opasno ako ne ¢ujete zvuk okoline,
poput ceste s automobilskim i biciklistickim prometom.

Ako se slusalice s mikrofonom ne nose pravilno, Nacin brze paznje mozda nece ispravno raditi. Nosite slusalice s mikrofonom
pravilno.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090045
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Razgovor s nekim dok nosite slusalice s mikrofonom (Speak-to-Chat)

Speak-to-Chat je znacajka koja olakSava sluSanje glasa sugovornika dok nosite slu$alice. Postavite pomocu aplikacije
“Sound Connect”.

Dok je aktiviran nacin rada Speak-to-Chat, sluSalice smanjuju glasnocu glazbe i snimaju glas druge osobe putem
mikrofona kako bi sluSanje bilo lakse.

Ako sluSalice s mikrofonom ne otkriju glas nositelja tijekom odredenog vremena, nacin rada Speak-to-Chat automatski se
zavrSava.

Ako Zelite zavrsiti nacin rada prije toga, upotrijebite tipke slusalica ili upravljaCku plo¢u s dodirnim senzorom.
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Za omogucavanje Speak-to-Chat

Za aktivaciju nacina rada Speak-to-Chat, Speak-to-Chat mora biti prethodno omogucen.
U tvorni¢kim postavkama funkcija Speak-to-Chat je onemogucena. Da biste omogucili, promijenite postavku pomocu
aplikacije “Sound Connect”.

Za onemogucavanje Speak-to-Chat

Za onemogucavanje promijenite postavku pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Savjet

Takoder mozete koristiti aplikaciju “Sound Connect” za prebacivanje izmedu omogué¢enog/onemogucéenog, promjenu osjetljivosti
automatskog otkrivanja zvuka i promjenu vremena do zavrSetka nacina rada Speak-to-Chat. U tvorni¢kim postavkama vrijeme do
prestanka tog nacina rada postavljeno je na oko 15 sekundi.

Napomena

Nacin rada Speak-to-Chat aktivira se kada detektira govor osobe koja nosi slusalice. U rijetkim sluajevima, nacin rada moze se
nenamijerno aktivirati kao odgovor na vibracije uzrokovane radnjama poput pranja zubi, kasljanja ili pjevusenja ili uredajima poput
elektri¢nih Cetkica za zube, masazera ili brija¢a. U situacijama kad se Speak-to-Chat ¢esto slucajno aktivira, postavite nacin rada
Speak-to-Chat na »L Sensitivity«.

Zbog buke okoline mozda nece prepoznati govor osobe koja nosi slusalice s mikrofonom, te se nacin rada Speak-to-Chat mozda
nece aktivirati. U tim slu€ajevima poku$ajte govoriti duze ili glasnije. U nekim se slu€ajevima nacin rada Speak-to-Chat mozda
nece aktivirati Cak ni ako govorite duze i glasnije u krajnje bu¢nim situacijama kao $to je u zrakoplovu.

Povezana tema

Koristenje aplikacije “Sound Connect”

97



Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090060
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Primanje poziva

Mozete razgovarati telefonom bez upotrebe ruku putem Bluetooth veze na pametnom telefonu koji podrzava sljedece
Bluetooth profile.

HFP : Hands-free Profile
HSP : Headset Profile

Ako va$ pametni telefon podrzava i HFP i HSP, postavite ga na HFP.

Postupak rada moze se razlikovati ovisno o pametnom telefonu. Pogledajte u uputama za uporabu isporu€enima s
pametnim telefonom.

Ovisno o spojenom uredaju ili aplikaciji, funkcije mozda nece ispravno raditi Cak i ako ih pokuSate koristiti sa
slusalicama.

Zvuk poziva

Kada stigne dolazni poziv, iz sluSalica ¢e se ¢uti melodija zvona, a indikator ée brzo treperiti plavo.
Cut ¢ete neki od zvukova poziva ovisno o svom pametnom telefonu.

Zvuk poziva namjesten na slusalicama s mikrofonom
Zvuk poziva namjeSten na pametnom telefonu
Melodija zvona samo za Bluetooth vezu postavljenu na pametnom telefonu

Prethodno spojite slusalice s pametnim telefonom putem Bluetooth veze.

e Kada ¢ujete melodiju zvona, dvaput brzo dodirnite upravljacku plo¢u s dodirnim senzorom u razmaku od
oko 0,4 sekunde kako biste primili poziv.

Kad primite dolazni poziv tijekom reprodukcije, reprodukcija se pauzira i kroz sluSalice s mikrofonom Cuje se zvono
poziva.

SluSalice s mikrofonom imaju omnidirekcionalne mikrofone. Mozete govoriti bez brige o polozaju mikrofona.

Ako se zvuk poziva ne €uje kroz slusalice s mikrofonom

Slu8alice mozda nisu povezane s pametnim telefonom putem HFP ili HSP. Provijerite stanje povezanosti na
pametnom telefonu.
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Ako se reprodukcija glazbe automatski ne pauzira, rukujte uredajem za reproduciranje kako biste pauzirali
reprodukciju.

Q Namjestite glasnoc¢u koristec¢i upravljacku plo¢u dodirnog senzora.

Za povecanje glasnoce:
Vise puta kliznite prstom prema gore dok glasnoéa ne bude na Zeljenoj razini.

6
NV

Za smanjenje glasnoce:
Vise puta kliznite prstom prema dolje dok glasnoc¢a ne bude na Zeljenoj razini.

Za kontinuiranu promjenu glasnoce:
Kliznite prstom prema gore ili prema dolje i drzite. Pustite na Zeljenoj razini glasnoce.

Kad glasnoca dostigne najvisu ili najnizu razinu, Cuje se alarm.

, Kada zavrsite telefonski poziv, dvaput brzo dodirnite upravljacku plo¢u senzora dodira u razmaku od oko

0,4 sekunde kako biste prekinuli poziv.

Ako ste poziv primili tjekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe ¢e se automatski nastaviti nakon zavrSetka
poziva.

Savjet

Prilikom primanja poziva putem pametnog telefona, neki pametni telefoni mogu primiti poziv na telefon umjesto na slusalice.
Prenesite poziv na slusalice s mikrofonom na pametnom telefonu.

Glasnoca poziva moze se podesiti samo tijekom telefonskog razgovora.

Glasno¢a slusalica s mikrofonom tijekom poziva i tijekom reprodukcije glazbe moze se namjestiti neovisno. Cak i ako promijenite
glasnocu tijekom poziva, glasnoc¢a se reprodukcije glazbe ne mijenja.

Napomena

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji za reprodukciju koju upotrebljavate, kada primite dolazni poziv tijekom reprodukcije
glazbe, reprodukcija se mozda nec¢e automatski nastaviti ¢ak ni nakon sto zavrsite poziv.

Koristite pametni telefon na udaljenosti od najmanje 50 cm od sluSalica. Ako je pametni telefon preblizu sluSalicama s
mikrofonom, moze nastati Sum.
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Kako biste lakSe Culi vlastiti glas tijekom telefonskog poziva, mikrofoni rade na nacin da detektiraju okolne zvukove (funkcija
Sidetone). Ako vam je glas preglasan ili vas smetaju zvukovi iz okoline, postavku mozete promijeniti pomocu aplikacije “Sound
Connect”. Iskljucite [Capture Voice During a Phone Call].

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uspostava poziva

Funkcije za telefonski poziv

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090005

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uspostava poziva

Mozete razgovarati telefonom bez upotrebe ruku putem Bluetooth veze na pametnom telefonu koji podrzava sljedece
Bluetooth profile.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Ako va$ pametni telefon podrzava i HFP i HSP, postavite ga na HFP.

Postupak rada moze se razlikovati ovisno o pametnom telefonu. Pogledajte u uputama za uporabu isporu€enima s
pametnim telefonom.

Ovisno o spojenom uredaju ili aplikaciji, funkcije mozda nece ispravno raditi Cak i ako ih pokuSate koristiti sa
slusalicama.

Spojite slusalice s pametnim telefonom putem Bluetooth veze.

9 Upravljajte svojim pametnim telefonom kako biste uspostavili poziv.

Dok uspostavljate poziv, ton biranja broja €uje se kroz slusalice s mikrofonom.

Ako uspostavljate poziv tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija se pauzira.

Ako se kroz sluSalice s mikrofonom ne &uje ton biranja broja, prebacite uredaj za pozive na slu$alice s mikrofonom
uporabom pametnog telefona.

9 Namjestite glasnoc¢u koristec¢i upravljacku plo¢u dodirnog senzora.

Za povecanje glasnoce:
Vise puta kliznite prstom prema gore dok glasnoéa ne bude na Zeljenoj razini.
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Za smanjenje glasnoce:
Vise puta kliznite prstom prema dolje dok glasnoc¢a ne bude na Zeljenoj razini.

Za kontinuiranu promjenu glasnoce:
Kliznite prstom prema gore ili prema dolje i drzite. Pustite na Zeljenoj razini glasnoce.
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Kad glasnoca dostigne najvisu ili najnizu razinu, Cuje se alarm.

¢, Kada zavrsite telefonski poziv, dvaput brzo dodirnite upravljacku plo¢u senzora dodira u razmaku od oko
0,4 sekunde kako biste prekinuli poziv.

P

Ako ste poziv uspostavili tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe automatski ¢e se nastaviti nakon
zavrSetka poziva.

Savjet

Glasnoca poziva moze se podesiti samo tijekom telefonskog razgovora.

Glasnoéa slusalica s mikrofonom tijekom poziva i tijekom reprodukcije glazbe moze se namjestiti neovisno. Cak i ako promijenite
glasnocu tijekom poziva, glasnoca se reprodukcije glazbe ne mijenja.

Napomena

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji za reprodukciju, kada upucujete poziv tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija se
mozda nece automatski nastaviti Cak ni nakon Sto zavrSite poziv.

Koristite pametni telefon na udaljenosti od najmanje 50 cm od sluSalica. Ako je pametni telefon preblizu sluSalicama s
mikrofonom, moze nastati Sum.

Kako biste lakSe Culi vlastiti glas tijekom telefonskog poziva, mikrofoni rade na nacin da detektiraju okolne zvukove (funkcija
Sidetone). Ako vam je glas preglasan ili vas smetaju zvukovi iz okoline, postavku mozete promijeniti pomocu aplikacije “Sound
Connect”. Iskljucite [Capture Voice During a Phone Call].

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima
Primanje poziva

Funkcije za telefonski poziv

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090028

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Funkcije za telefonski poziv

Funkcije dostupne tijekom telefonskog poziva mogu se razlikovati ovisno o profilu koji podrzava vas pametni telefon.
Nadalje, €ak i ako je isti profil, raspoloZive funkcije mogu se razlikovati ovisno o pametnom telefonu.

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji koju koristite, te funkcije mozda nece pravilno raditi ak ni ako njima pokusate
upravljati preko upravljacke plo¢e dodirnog senzora.

Pogledajte u uputama za uporabu isporu¢enima s pametnim telefonom.

Kada je podrzani profil HFP (Hands-free Profile)

Tijekom stanja pripravnosti / reprodukcije glazbe

Drzite prst na upravljackoj ploCi senzora dodira kako biste pokrenuli funkciju glasovnog biranja pametnog telefona ili
aktivirali Google app na Android pametnom telefonu ili Siri na iPhoneu.
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Odlazni poziv

Dvaput brzo dodirnite upravljacku plo¢u senzora dodira u razmaku od oko 0,4 sekunde za otkazivanje odlaznog
poziva.

Dolazni poziv

Dvaput brzo dodirnite upravljacku plo€u dodirnog senzora kako biste odgovorili na poziv.
Drzite prst na upravljackoj ploCi dodirnog senzora za odbijanje poziva.

Kada je postavka gesti glavom omogucena u aplikaciji “Sound Connect”’, mozZete izvoditi sliedeée operativne postupke
dok nosite slusalice.

Za primanje poziva:
Kimnite glavom.
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Za odbijanje poziva:
Protresite glavom.

Tijekom razgovora

Ako omogucite postavku uklju€ivanja/isklju€ivanja mikrofona tijekom poziva u aplikaciji “Sound Connect”, mikrofon
mozete ukljugiti/iskljuciti brzim dvostrukim pritiskom na gumb za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk.
Dvaput brzo dodirnite upravljacku plo¢u dodirnog senzora kako biste zavrsili poziv.

Kada je podrzani profil HSP (Headset Profile)

Odlazni poziv

Dvaput brzo dodirnite upravljacku plo€u dodirnog senzora kako biste prekinuli odlazni poziv.
Dolazni poziv

Dvaput brzo dodirnite upravljatku plo€u dodirnog senzora kako biste odgovorili na poziv.
Tijekom razgovora

Ako omogucite postavku uklju€ivanja/isklju¢ivanja mikrofona tijekom poziva u aplikaciji “Sound Connect”, mikrofon
mozete ukljugiti/iskljuciti brzim dvostrukim pritiskom na gumb za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk.
Dvaput brzo dodirnite upravljatku plo€u dodirnog senzora kako biste zavrSili poziv.

Savjet

Dok je mikrofon isklju¢en, cut ¢ete zvuk obavijesti svakih sedam (7) sekundi kojim se ukazuje na stanje iskljuéenosti. Ovaj zvuk
obavijesti moze se ukljugiti/iskljuciti pomoc¢u aplikacije “Sound Connect”.

Napomena

Kada je [Head Gesture] omogucen u aplikaciji “Sound Connect”, funkcije mozda nece ispravno raditi s kontrolama gestama
glavom ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji koju koristite.

Ovisno o aplikaciji za videopozive koju upotrebljavate, mozda nece biti moguée konfigurirati postavke mikrofona.

Uklju€ivanje/iskljucivanje mikrofona povezano je samo s mikrofonom sluSalica. Ne djeluje s postavkama mikrofona na vasem
pametnom telefonu ili u racunalnom softveru.
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Povezana tema
» Primanje poziva

» Uspostava poziva

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090026
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Uspostava videopoziva raGunalom

Kad uspostavljate videopoziv na racunalu, mozete razgovarati beziéno putem slusalica s mikrofonom.

Spojite slusalice s racunalom putem Bluetooth veze.
Pokrenite aplikaciju za videopozive na ra¢unalu.

Q Provjerite postavke (*) aplikacije za videopozive.

Kada upucujete videopoziv na racunalu, odaberite veze za pozivanje (HFP/HSP). Ako odaberete veze za
reprodukciju glazbe (A2DP), videopoziv mozda nece biti dostupan.

U postavkama zvucnika odaberite veze za pozivanje [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] (**).
([Headphones (1000X THE COLLEXIONStereo)] (**) je za veze za reprodukciju glazbe.)

U postavkama mikrofona odaberite veze za pozivanje [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] (**).
Ako mikrofon nije podes$en, nacin rada Speak-to-Chat aktivira se kad slu$alice s mikrofonom otkriju govor osobe
koja nosi sluSalice s mikrofonom, te se utiSa zvuk sluSalica s mikrofonom.

Ovisno o aplikaciji za videopozive koju Kkoristite, mozZe se prikazati samo [1000X THE COLLEXION]. Ako je to
slu¢aj, odaberite [1000X THE COLLEXION].

Za najCeSca pitanja i odgovore pogledajte web-stranice korisnicke podrske.

(*) Ovisno o aplikaciji za videopozive koju koristite, ova funkcija mozda nece biti dostupna.
(**) Nazivi se mogu razlikovati ovisno o rac¢unalu ili aplikaciji za videopozive koju Koristite.

Savjet

U sljedeéim slucajevima odaberite [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] u postavkama racunala za uspostavljanje
veza. Pogledajte “Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)” ili “Povezivanje s uparenim racunalom (Mac)”.

Kada se postavke aplikacije za videopozive ne mogu potvrditi
Kada ne mozete odabrati [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)]

Napomena

Dok je omogucen nacin rada Speak-to-Chat, ako mikrofon nije pravilno postavljen, nacin rada Speak-to-Chat aktivira se kad
prepozna glas, te se utiSava zvuk iz slusalica s mikrofonom.

Ovisno o aplikaciji za videopozive koju upotrebljavate, mozda nece biti moguée konfigurirati postavke mikrofona. U tom slucaju,
upotrijebite aplikaciju “Sound Connect” da biste onemogucili Speak-to-Chat.

Ovisno o racunalu ili aplikaciji koju koristite, slusalice s mikrofonom mozda nece raditi pravilno tijekom videopoziva. To se moze
popraviti ponovnim pokretanjem racunala.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Windows® 11)
Uparivanje i povezivanje s racunalom (Mac)
Povezivanje s uparenim racunalom (Windows 11)
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» Povezivanje s uparenim ra¢unalom (Mac)
» Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002091933
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1000X THE COLLEXION

Uporaba opcije Google™ Gemini

Mozda nije podrzano u nekim drzavama i regijama.

Povezivanjem s funkcijom Google Gemini na pametnom telefonu mozZete upravljati pametnim telefonom glasom ili
pretrazivati dok nosite slusalice.

0 Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i postavite funkciju upravljacke plo¢e osjetljive na dodir kao Digital
assistant.

Prilikom prve upotrebe Google Gemini provjerite je li Google Gemini postavljen kao primarni asistent na povezanom
pametnom telefonu.

e’ Pokrenite Google Gemini koristeci sljede¢e metode.

Izgovorite rije¢ za budenje ,Hey Google*
Upravljanje upravljatkom ploom s dodirnim senzorom

Drzite prst na upravljackoj plo¢i dodirnog senzora za unos glasovne naredbe, a otpustite prst za zavrSetak
glasovne naredbe.

Za detalje pogledajte sljede¢u web stranicu.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Kompatibilni pametni telefoni

Android 13 ili noviji

Za viSe informacija o Google Gemini, pogledajte sljedece.

Upute za uporabu ili web-mjesto za podrsku za Android pametne telefone
Web-stranica trgovine Google Play

https://support.google.com/gemini/

Savjet

Provijerite ili azurirajte verziju softvera sluSalica pomocu aplikacije “Sound Connect”.
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Kada Google Gemini nije dostupan iz razloga kao $to je nepovezanost s mrezom, ¢ut ¢ete glasovno uputu koja oznacava
nedostupnost iz slusalica. Obavijesti se mogu prikazivati na zaslonu povezanog uredaja, ali specifikacije usluge mogu se
promijeniti bez prethodne najave zbog promjena koje naprave pruzatelji usluga.

Moguce je ne dodijeliti glasovnu pomo¢ upravljackoj plo¢i dodirnog senzora.

Napomena

Google Gemini i funkcija glasovne pomo¢i (Google aplikacija) ne mogu se istovremeno dodijeliti sluSalicama.
Google Gemini i funkcija glasovne pomoéi (Siri) ne mogu se istovremeno dodijeliti sluSalicama.

Funkcija upravljanja sluSalicama s Google Gemini ovisi o specifikacijama Google Gemini.

Specifikacije za Google Gemini podlozne su promjenama bez prethodne najave.

Za detalje o uslugama koje pruzaju druge tvrtke kao $to je Google Gemini, obratite se izravno svakom pruzatelju usluga.
Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve probleme poput nesporazuma povezanih s uslugama koje pruzaju druge
tvrtke.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090047

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Uporaba opcije Tencent Xiaowei

Ova je znacajka dostupna za modele dizajnirane za kopnenu Kinu.
Koristenjem Tencent Xiaowei koji dolazi s pametnim telefonom moZete govoriti u mikrofon slusalica s mikrofonom kako
biste kontrolirali pametni telefon ili izvrSili pretragu.

Kompatibilni pametni telefoni

Pametni telefon s ugradenim operativnim sustavom Android 6.0 ili novijim, ili iOS 10 ili novijim.
Potrebna je najnovija verzija aplikacije Tencent Xiaowei.

Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i postavite funkciju upravljacke ploce osjetljive na dodir kao Tencent
Xiaowei.

Pokrenite aplikaciju Tencent Xiaowei app.

9 Rukujte upravljackom ploéom dodirnog senzora za upotrebu aplikacije Tencent Xiaowei app.

Drzite prst na upravljackoj plo¢i dodirnog senzora za unos glasovne naredbe, a otpustite prst za zavrdetak
glasovne naredbe.

Za detalje o Tencent Xiaowei pogledajte sljedecu web-stranicu.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Savjet

Provjerite ili azurirajte verziju softvera slusalica pomoc¢u aplikacije “Sound Connect”.
Napomena

Tencent Xiaowei i funkcija glasovne pomoc¢i ne mogu se istovremeno dodijeliti sluSalicama.

Tencent Xiaowei raspoloZiv je samo u Kini.

111


https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089982
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Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Koristenje funkcije glasovne pomoci (Google app)

Povezivanjem s Google app na vasem Android pametnom telefonu, mozete upravljati Android pametnim telefonom
glasovno dok nosite sluSalice.

0 Namjestite odabir pomo¢i i glasovnog ulaza u aplikaciji Google app.

Na Android pametnom telefonu odaberite sljedeée izbornike.
[Settings] - [Apps & natifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]
Zatim postavite [Assist app] na Google app.

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android
pametnim telefonom.

Mozda ¢ée biti potrebna najnovija verzija aplikacije Google app.

Modeli za zemlje i regije osim kopnene Kine:

Za detalje o Google app pogledajte upute za uporabu ili web-mjesto za podrsku Android pametnog telefona ili web-
mjesto trgovine Google Play.

Modeli za kineski kopneni dio zemlje:

Za detalje o Google app pogledajte upute za uporabu ili web-mjesto za podrsku Android pametnog telefona.

Google app se mozda ne¢e moci aktivirati sa sluSalica, ovisno o specifikacijama Android pametnog telefona.

Spojite slusalice s Android pametnim telefonom putem Bluetooth veze.

o

Kada je Android pametni telefon u stanju pripravnosti ili reproducira glazbu, drzite prst na upravljackoj
ploci slusalica sa senzorom dodira.

Aplikacija Google app aktivirana je.

a Razgovarajte s Googleom putem aplikacije dok nosite sluSalice s mikrofonom na svojim usima.
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Napomena

Funkcija glasovne pomo¢i (Google app) i Google Gemini ne mogu se istodobno dodijeliti sluSalicama s mikrofonom.

Mikrofoni (A) nalaze se na lijevoj i desnoj jedinici slusalica s mikrofonom.
Za detalje o aplikacijama koje rade s Google app, pogledajte upute za uporabu Android pametnog telefona.
Nakon pokretanja Google app, glasovni unos bit ée onemoguéen ako se govor ne snimi odredeno vrijeme.

Funkcija glasovne pomo¢i (Google app) i Tencent Xiaowei/QQ Music ne mogu se istodobno dodijeliti sluSalicama s mikrofonom.

Cak i ako je na vasem Android pametnom telefonu omoguéena opcija “Hey Google”, ne mozete koristiti glasovnu naredbu “Hey

Google” za pokretanje Google app.

Kako biste lakSe Culi vlastiti glas tijekom upotrebe funkcije glasovne pomo¢i, mikrofoni rade na nacin da detektiraju okolne
zvukove (funkcija Sidetone). U tom slucaju, kroz sluSalice se mogu ¢uti ambijentalni zvukovi ili zvukovi postupka rada slusalica, ali
to nije kvar. Ako vam je glas preglasan ili vas smetaju zvukovi u okolini, iskljucite [Capture Voice During a Phone Call] u aplikaciji

“Sound Connect”.

Aplikacija Google app se mozda nece aktivirati ovisno o specifikacijama pametnog telefona ili verziji aplikacije.

Aplikacija Google app ne radi kad je povezan uredaj koji nije kompatibilan s funkcijom glasovne pomoéi.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku

inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation

114

TP1002090050



SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Koristenje funkcije glasovne pomodi (Siri)

Povezivanjem sa Siri na vasem iPhoneu, mozete upravljati iPhoneom glasom dok nosite slusalice.
@ Axtivirajte Siri.

Na iPhoneu odaberite [Settings] - [Siri & Search].
Omogucite [Press Home for Siri] i [Allow Siri When Locked].

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za detalje pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.
Za detalje o Siri pogledajte upute za uporabu ili web-mjesto za podrsku iPhonea.

Spojite slusalice s iPhoneom putem Bluetooth veze.

©

Kada je iPhone u stanju pripravnosti ili reproducira glazbu, drzite prst na upravljackoj ploc¢i slusalica sa
senzorom dodira.

Siri je aktiviran.

‘, Razgovarajte sa Siri putem aplikacije dok nosite slusalice na uSima.
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Mikrofoni (A) nalaze se na lijevoj i desnoj jedinici slusalica s mikrofonom.
Za detalje o aplikacijama koje rade sa Siri, pogledajte upute za uporabu iPhonea.
Nakon aktiviranja Sirija, Siri Ce se deaktivirati ako se odredeno vrijeme ne detektira glasovni unos.
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Napomena

Funkcija glasovne pomoci (Siri) i Google Gemini ne mogu se istovremeno dodijeliti sluSalicama.
Funkcija glasovne pomoc¢i (Siri) i Tencent Xiaowei/QQ Music ne mogu se istovremeno dodijeliti sluSalicama.
Siri se ne moze aktivirati kada kazete ,Hey Siri“ ¢ak ni kada je na iPhoneu omogucena postavka ,Hey Siri®.

Kako biste lakSe ¢uli vlastiti glas tijekom upotrebe funkcije glasovne pomo¢i, mikrofoni rade na nacin da detektiraju okolne
zvukove (funkcija Sidetone). U tom slucaju, kroz sluSalice se mogu ¢€uti ambijentalni zvukovi ili zvukovi postupka rada slusalica, ali
to nije kvar. Ako vam je glas preglasan ili vas smetaju zvukovi u okolini, iskljucite [Capture Voice During a Phone Call] u aplikaciji
“Sound Connect”.

Siri se mozda nece aktivirati ovisno o specifikacijama pametnog telefona ili verziji aplikacije.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090062

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Mjere opreza

O Bluetooth komunikaciji

BeZi¢na Bluetooth tehnologija je beZi¢na tehnologija kratkog dometa koja omogucuje komunikaciju izmedu digitalnih
uredaja, poput pametnih telefona i racunala. Maksimalna komunikacijska udaljenost moze varirati ovisno o
preprekama (ljudsko tijelo, metalni predmeti, zid itd.) ili elektromagnetskoj okolini.

Ovisno o Bluetooth uredaju spojenom na slusalice, komunikacijskom okruzenju i okolnim uvjetima, moze se pojaviti
Sum ili prekid zvuka.

Maksimalna komunikacijska udaljenost slusalica je priblizno 10 m. Komunikacijska udaljenost mozZe varirati ovisno o
okolnom okruzenju.

Mikrovalovi koje emitira Bluetooth uredaj mogu ometati rad elektroni¢kih medicinskih uredaja. Iskljucite slusalice s
mikrofonom i ostale Bluetooth uredaje na sljede¢im mjestima jer to moze uzrokovati nesrecu:

u bolnicama, blizu posebnih sjedala u vlaku, lokacija na kojima se nalazi zapaljivi plin, blizu automatskih vrata ili
blizu protupozarnih alarma.

Kad sluSalice s mikrofonom koristite u avionu, slijedite upute kabinskog osoblja. Radiovalovi mogu utjecati na rad
instrumenata, uzrokujuci rizik od nesrece zbog kvara.

Reprodukcija zvuka na sluSalicama s mikrofonom moze kasniti naspram reprodukcije na uredaju koji emitira zbog
znacajki Bluetooth bezi¢ne tehnologije. Zvuk zbog toga mozda ne bude uskladen sa slikom pri gledanju filmova ili
igranju igara.

SluSalice podrzavaju sigurnosne funkcije koje su u skladu sa standardom Bluetooth kao sredstvo za osiguranje
sigurnosti tijekom komunikacije putem bezi¢ne Bluetooth tehnologije. Medutim, ovisno o konfiguriranim postavkama i
drugim &imbenicima ova sigurnost mozda nece biti dovoljna. Budite oprezni prilikom komunikacije putem Bluetooth
bezi¢ne tehnologije.

Tvrtka Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu ili gubitak koji mogu nastati pri upotrebi Bluetooth
komunikacije.

Bluetooth veze sa svim Bluetooth uredajima ne mogu se jamditi.

Bluetooth uredaji povezani sa sluSalicama moraju biti u skladu s Bluetooth standardom koji je propisao Bluetooth
SIG, Inc. i moraju biti certificirani kao sukladni.

Cak i ako povezani uredaj udovoljava gore opisanom Bluetooth standardu, veza moze propasti ovisno o
karakteristikama i specifikacijama uredaja. Osim toga, mogu se pojaviti razlike u nacinima rada, prikazu ili
performansama.

Pri uporabi slusalica s mikrofonom za telefoniranje bez ruku moze se javiti buka ovisno o povezanom uredaju ili
komunikacijskoj okolini.

Ovisno o uredaju koji se povezuje, pokretanje komunikacije moze potrajati neko vrijeme.

Napomena o porastu temperature

Temperatura slusalica moze porasti tijekom punjenja ili kada se sluSalice koriste dulje vrijeme. To nije kvar.

Napomena o statickom elektricitetu

Ako koristite slusalice kada je zrak suh, mozete osjetiti blago trnce u usima. Ovo nije kvar sluSalica, ve¢ je uzrokovan
statickim elektricitetom nakupljenim na vasem tijelu. Taj u€inak mozZete smanijiti noSenjem odjece od prirodnih
materijala kojima se lako ne stvara staticki elektricitet.

Napomene o nosenju slusalica s mikrofonom

Nakon uporabe polako izvucite sluSalice s mikrofonom iz Vasih usiju. SluSalice imaju visok stupanj brtvljenja. Ako se
sluSalice snazno pritisnu ili naglo uklone iz uha, postoji rizik od o$te¢enja bubnijica.
Prilikom stavljanja slu8alica, dijafragma moze generirati buku. To nije kvar.
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Dugotrajna upotreba slualica moze uzrokovati simptome poput svrbeza i iritacije u uSima.
Ako primijetite bilo koji od gore navedenih simptoma dok koristite sluSalice, odmah ih prestanite koristiti. Zatim se
obratite lije€niku, kontaktu za podrsku tvrtke Sony ili najblizem Sonyjevom prodavacu.

Ostale napomene

Slu8alice su precizan uredaj, stoga ih nemojte ispustati ili izlagati jakim udarcima. To moZe uzrokovati deformaciju ili
oStecenje, Sto rezultira smanjenim performansama.

Dodirni senzor mozda nece raditi ispravno ako lijepite naljepnice ili druge ljepljive predmete na upravljacku plocu
dodirnog senzora.

Ovisno o uvjetima signala vaSeg pametnog telefona ili okolnog okruzenja, mozda nec¢ete moci upotrebljavati sluSalice
s mikrofonom.

Bluetooth funkcija mozda nece raditi na mobilnom telefonu ovisno o uvjetima signala i okoline.

Ne diSite u pogonsku jedinicu ili mikrofon.

Ne opterecujte i ne pritiS¢ite sluSalice s mikrofonom dulje vremena, ¢ak i dok su pohranjene, jer time mozete
uzrokovati deformacije. Prilikom pohranjivanja slu8alica nemojte primjenjivati silu.

Ako osjetite neugodu pri noSenju slusalica s mikrofonom, odmah prestanite s njihovom uporabom.

Jastucici za usi su potrosni materijal. Ako se pokvare ili ostete zbog dugotrajne upotrebe ili skladiStenja, obratite se
Sonyjevoj podrsci ili najblizem Sonyjevom prodavacu.

Slusalice s mikrofonom nisu vodonepropusne. Ako voda ili strana tvar prodru u sluSalice s mikrofonom, to moze
dovesti do pregaranja ili kvara. Ako u sluSalice ude voda ili strana tvar, odmah prekinite koriStenje. Zatim se obratite
Sonyjevoj sluzbi za podrsku ili najblizem Sonyjevom prodavacu. Budite naroc€ito pazljivi u sljede¢im slu€ajevima.

Kada upotrebljavate slusalice s mikrofonom blizu umivaonika ili posude s teku¢inom

Pazite da slu$alice s mikrofonom ne upadnu u umivaonik ili posudu s vodom.

Kada upotrebljavate sluSalice s mikrofonom na kisi, snijegu ili na vlaznim lokacijama

Prilikom koriStenja sluSalica dok se znojite

Ako dodirnete sluSalice mokrim rukama ili ako dodu u kontakt s mokrom odje¢om, mogu se smoditi.

Ciséenje slusalica s mikrofonom

Povremeno odistite utikaé mekom suhom krpom.
Prasinu i prljavstinu na vanjstini sluSalica s mikrofonom mozete obrisati vlaznim maramicama koje sadrze obi¢nu
vodu. Ne koristite sljedece predmete jer mogu oStetiti povrSinsku obradu i dovesti do kvara ili loma.

Vlazne maramice koje sadrze alkohol
Razrjedivac
Benzin i druge sli¢ne tvari

Nemojte koristiti slusalice s mikrofonom blizu medicinskih uredaja

Radiovalovi mogu omesti sréane stimulatore rada i medicinske uredaje. Nemojte koristiti slusalice s mikrofonom u
guzvi poput punih vlakova ili unutar medicinskih ustanova.

Slusalice s mikrofonom imaju magnete. Ovi magneti mogu ometati pacemakere, programabilne shunt ventile za
ljeCenje hidrocefalusa ili druge medicinske uredaje. Nemojte sluSalice s mikrofonom stavljati blizu osoba s takvim
medicinskim uredajima. Savjetujte se sa svojim lijeCnikom prije koriStenja sluSalica s mikrofonom ako koristite neki
takve medicinske uredaje.

Drzite slusalice s mikrofonom dalje od magnetskih kartica

SluSalice s mikrofonom imaju magnete. Ako magnetska kartica dode blizu slualica s mikrofonom, magnet na kartici
moZze se ostetiti ili deaktivirati.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090030
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Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Podrzani kodeci

Kodek je ,algoritam za kodiranje zvuka“ koji se koristi pri bezi€énom prijenosu zvuka putem Bluetooth veze.
Slu8alice s mikrofonom podrZavaju sljedece kodeke.

Kada su slu8alice spojene pomo¢u Classic Audio A2DP za reprodukciju glazbe, podrzavaju SBC, AAC i LDAC.
Kada su sluSalice spojene pomocu LE Audio, podrzavaju LC3.

SBC

Ovo je kratica za Subband Codec.

SBC je standardna tehnologija kodiranja zvuka koja se koristi u Bluetooth uredajima.
Svi Bluetooth uredaji podrzavaju SBC.

AAC
Ovo je kratica za Napredno kodiranje zvuka.
AAC se uglavnom Kkoristi u Apple proizvodima kao $to je iPhone koji mogu pruZiti viSu kvalitetu zvuka od SBC.

LDAC

LDAC je tehnologija audio kodiranja koju je razvio Sony, a koja omogucuje prijenos High-Resolution (Hi-Res) Audio
sadrzaja, Cak i putem Bluetooth veze.

Za razliku od drugih Bluetooth-kompatibilnih tehnologija kodiranja kao $to je SBC, radi bez ikakve konverzije sadrzaja
High-Resolution Audio (*).

Omogucuije prijenos otprilike 3 puta vise podataka (**) od drugih tehnologija putem bezi¢ne Bluetooth mreze s
nevidenom kvalitetom zvuka, koristeci ucinkovito kodiranje i optimiziranu paketizaciju.

LC3
Ovo je kratica za Low Complexity Communication Codec.
LC3 je kodek za LE Audio i postize prijenos s niskom latencijom.

(*) isklju€ujuci sadrzaj formata DSD.
(**) u usporedbi s SBC kada je odabrana brzina prijenosa od 990 kbps (96/48 kHz) ili 909 kbps (88,2/44,1 kHz).

Kada se glazba prenosi pomocu jednog od sljedecih kodeka s uredaja spojenog putem Classic Audio, sluSalice se
automatski prebacuju na taj kodek i reproduciraju glazbu u istom formatu.

SBC, AAC, LDAC

Kada Zelite reproducirati glazbu pomoc¢u LDAC, upotrijebite aplikaciju “Sound Connect” i postavite [Bluetooth Connection
Quality] na [Priority on Sound Quality]. U [High Reliability] i [Low latency], glazba se ne moze reproducirati pomocu
LDAC.

Ako povezani uredaj podrzava kodek viSe kvalitete zvuka od SBC, mozda ¢ete morati prethodno postaviti uredaj kako
biste uzivali u glazbi sa Zeljenim kodekom iz podrzanih kodeka.

Pogledajte upute za uporabu isporu€ene s uredajem o namjestanju kodeka.

Kada je spojeno na LE Audio, reprodukcija glazbe se izvodi u kodeku LC3. Za LE Audio veze upotrijebite aplikaciju
“Sound Connect” i postavite [Bluetooth Connection Quality] na [Low latency]. Postavka [High Reliability] ili [Priority on
Sound Quality] ne podrzava LE audio vezu.

Pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s uredajem koji spajate jer neke postavke mogu biti potrebne unaprijed.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090019

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Kako odrzavati azuriran softver (za udobno koristenje slusalica)

AZurirajte softver slusalica kako biste uzivali u novim funkcijama i rijesili odredene probleme. AZurirajte softver sluSalica
pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Za pojedinosti o najnovijem softveru za sluSalice s mikrofonom i kako aZurirati softver pogledajte informacije na web-
stranici za podrsku.

Kada je postavka automatskog azuriranja omoguéena u aplikaciji “Sound Connect” i kada su ispunjeni sljedeci uvjeti,
azuriranje softvera automatski se pokre¢e oko noc¢i kada se slusalice ne koriste.

Softver je vec prenesen.
Preostala napunjenost baterije slusalica je ve¢a od 20%.
Isklju€ene su sluSalice s mikrofonom.

Softver sludalica s mikrofonom moZzete aZurirati i na sljedeci nacin.

0 Ukljucite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” na mobilnom uredaju kao sto je pametni telefon.

9 Azurirajte softver slusalica s mikrofonom slijedeci upute na zaslonu.

Napomena

Prije azuriranja iskljucite sve ostale Bluetooth uredaje povezane s mobilnim uredajem koji se koristi za aZuriranje.

Softver se mozda necée azurirati kada je mobilni uredaj povezan s drugim uredajima kompatibilnim s Bluetooth Low Energy (kao
Sto su nosivi uredaji ili pametni satovi).

Ukoliko se azuriranje ne moze dovrsiti, obratite pozornost na sljedece.

Zatvorite sve aplikacije instalirane na mobilnom uredaju osim aplikacije “Sound Connect”.

Potpuno napunite slusalice s mikrofonom i mobilni uredaj.

SluSalice s mikrofonom i mobilni uredaj koji koristite za azuriranje stavite $to blize jedan drugome prije poCetka azuriranja.
Nemojte pokretati aZzuriranje ako se u blizini nalaze bezi¢ni LAN uredaji ili drugi Bluetooth uredaji.

Iskljucite nacin rada za ustedu energije (*) svog mobilnog uredaja prije azuriranja softvera.

Ovisno o verziji operativnog sustava vaSeg mobilnog uredaja, azuriranje se mozda nece dovrsiti u nacinu rada za ustedu
energije.
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(*) Nazivi se mogu razlikovati ovisno o mobilnom uredaju koji koristite.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002089695
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Za sprjec¢avanje opekotina ili kvarova zbog vlage

O vodootpornosti slusalica

Slusalice s mikrofonom nisu vodonepropusne. Ako voda ili strana tvar prodru u sluSalice s mikrofonom, to moze dovesti
do pregaranja ili kvara.

Izbjegavajte situacije poput navedenih i pazite da sluSalice s mikrofonom ne izlazete vlazi ili prljavstini.

Upotreba slusalica s mikrofonom na kisi ili snijegu.
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Dodirivanje sluSalica s mikrofonom bez suSenja mokrih ruku nakon obavljanja ku¢anskih poslova u kuhinji ili pranja
ruku u kupaonici.
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= Dodirivanje sluSalica s mikrofonom znojnim rukama ili uporaba slusalica s mikrofonom u situacijama gdje bi se mogle
natopiti znojem.

= Stavljanje slusalica s mikrofonom u vrecicu s hladnom plasticnom bocom.

O~

Ako se slusalice s mikrofonom smoce, ili ako voda ude u slusalice s mikrofonom
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Ako se mokre sludalice s mikrofonom pune ili uklju€e, to mozZe dovesti do pregaranja ili kvara. Okrenite sluSalice s
mikrofonom sa §to manje otpora i primijenite suhu krpu na sluSalice s mikrofonom dok iz rupice na bazi odjeljka kliza¢a
viSe ne bude izlazila voda. Nakon toga ostavite sluSalice s mikrofonom na prozracnom mjestu u sjeni dok se posve ne
osuse.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002093569

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Licenci

Ovaj uredaj sadrzi softver koji Sony koristi prema licenénom sporazumu s vlasnikom njegovih autorskih prava. Duzni
smo objaviti sadrzaj toga sporazuma kupcima prema zahtjevu vlasnika autorskih prava za ovaj softver. Molimo
pogledajte sljede¢u URL adresu i procitajte sadrzaj licence.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

Upotreba oznake Made for Apple znaci da je dodatna oprema osmisljena za povezivanje s proizvodom ili proizvodima
tvrtke Apple naznaenima na oznaci te da razvojni inzenjer potvrduje da oprema zadovoljava standarde rada tvrtke
Apple. Tvrtka Apple ne odgovara za rad ovog uredaja ni za njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima.

Mrezne usluge, sadrzaj i (operativni sustav i) softver ovog proizvoda mogu biti podlozni pojedinaénim uvjetima i
odredbama upotrebe te u bilo kojem trenutku mogu biti promijenjeni, prekinuti ili ukinuti i mogu zahtijevati naknade,
registraciju i podatke o kreditnoj kartici.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090032

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Zastitni znaci

Google, Android, Gemini i Google Play su zastitni znaci tvrtke Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac i Siri trgovacki su znakovi za Apple Inc., registrirani u SAD-u i drugim zemljama i
regijama.

App Store usluzni je znak za Apple Inc., registriran u SAD-u i drugim zemljama i regijama.

IOS je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Cisco u SAD-u i drugim drzavama i koristi se pod licencom.
Microsoft i Windows registrirani su trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi za Microsoft Corporation u Sjedinjenim
Ameri¢kim DrZzavama i/ili drugim zemljama.

Zastitna rije€ i logotipi BLUETOOTH® registrirani su zastitni znaci tvrtke Bluetooth SIG, Inc. Zastitna rije€ i logotipi
Auracast™ su zastitni znaci tvrtke Bluetooth SIG, Inc. Svaka je upotreba takvih oznaka od strane Sony Group
Corporation te njezinih podruznica licencirana.

USB Type-C® i USB-C® su registrirani zastitni znaci tvrtke USB Implementers Forum.

LDAC i logotip LDAC trgovacki su znakovi za Sony Group Corporation ili njegove podruznice.

»DSEE« i »DSEE Ultimate« trgovacki su znakovi ili registrirani trgovacki znakovi za Sony Group Corporation ili
njegove podruznice.

Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zastitni znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih viasnika.
Nadalje, ™ i ® ne spominju se u ovom prirucniku.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002090023

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Rjesavanje problema

Ako imate bilo kakvih problema, pridrzavajte se postupka opisanog u nastavku.

1. Iskljucite slusalice s mikrofonom, napunite ih i zatim ponovno ukljucite.

2. Ponovno pokrenite uredaj koji se povezuje, na primjer svoje racunalo ili pametni telefon.

3. Pristupite Sonyjevoj web-stranici za podrsku iz izbornika aplikacije “Sound Connect” kako biste potrazili
uzrok i rjeSenje problema ili provjerite web-stranicu za podrsku u nastavku.
https://www.sony.net/support/WH-1000XX/

4. Vratite slusalice s mikrofonom na izvorne postavke.

5. Inicijalizirajte slusalice s mikrofonom.

6. Ako se problemi nastave, obratite se kontaktu za podrsku tvrtke Sony u nastavku ili najblizem Sonyjevom
prodavacu.

https://lwww.sony.net/support-contact

Povezana tema
Punjenje
Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Specifikacije

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002308106

128


https://www.sony.net/support/WH-1000XX/
https://www.sony.net/support-contact

129



SONY

Vodi¢ za pomo¢

Bezi¢ne stereo slusalice s ponistavanjem buke

1000X THE COLLEXION

Resetiranje slusalica s mikrofonom

Ako se slualice s mikrofonom ne mogu ukljuditi ili se njima ne moze rukovati ni ako su ukljuéene, resetirajte slusalice s
mikrofonom.

0 Ukljucite slusalice s mikrofonom na zidnu uti¢nicu.

Koristite USB Type-C kabel i USB AC adapter (A).

t) Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje (B) i gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk (C)
oko 5 sekundi.

Resetiraju se slusalice s mikrofonom (isklju€uje se lampica punjenja, a zatim ponovno ukljucuje).

Informacije o uparivanju i ostale postavke ostaju iste.

Ako slusalice s mikrofonom ne rade ispravno ¢ak ni nakon resetiranja, inicijalizirajte sludalice s mikrofonom kako biste
vratili tvornicke postavke.

130



Povezana tema

» Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002092768
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Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Ako slusalice s mikrofonom ne rade ispravno ¢ak ni nakon resetiranja, inicijalizirajte sluSalice s mikrofonom.

Iskljucite slusalice s mikrofonom.

Iskopcajte USB Type-C kabel.

e Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanjel/isklju¢ivanje (A) i gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk (B)
oko 10 sekundi.

B

Kada je inicijalizacija zavr8ena, indikator ¢e zatreperiti plavo 4 puta.

Ovim postupkom se postavke glasnoce i ostale postavke vracaju na tvornic¢ke vrijednosti i briSu se sve informacije o
uparivanju. U tom slucaju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog uredaja, a zatim ih
ponovno uparite.

Ako slusalice s mikrofonom ne rade ispravno ¢ak ni nakon inicijalizacije, obratite se najblizem zastupniku tvrtke Sony.

Povezana tema

Resetiranje slusalica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002092828

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Specifikacije

Slusalice s mikrofonom

Izvori napajanja:

DC 5V (Upotreba komercijalno dostupnog USB adaptera za izmjeni¢nu struju)
Upotreba ugradenih litij-ionskih baterija (Radni napon proizvoda: DC 3,85 V)

Vrijeme punjenja:
Pribl. 3,5 sati

Napomena

Sati punjenja mogu se razlikovati ovisno o uvjetima upotrebe.

Temperatura punjenja:
0Od5°Cdo35°C

Radna temperatura:
0°Cdo40°C

Masa:
Otprilike 320 g

Impedancija:

48 Q (1 kHz) (prilikom povezivanja putem kabela za sluSalice dok su sluSalice s mikrofonom uklju¢ene)

Osjetljivost:

103 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slu8alice dok su slu3alice s mikrofonom uklju¢ene)

Frekvencijski odziv:

4 Hz - 40 000 Hz (IEC)(")
(prilikom povezivanja putem kabela za slu$alice dok su slu3alice s mikrofonom uklju¢ene)

Specifikacije komunikacije
Komunikacijski sustav:
Bluetooth
(1) IEC = International Electrotechnical Commission (Medunarodna elektrotehni¢ka komisija)

Dizajn i specifikacije podlozne su promjenama bez prethodne obavijesti.

Kompatibilni modeli uredaja iPhone

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus
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iPhone 16

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro

iPhone 15 Plus

iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro

iPhone 14 Plus

iPhone 14

iPhone SE (3. generacija)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacija)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

(Od studenog 2025.)
Ovisno o0 i0S-u koji podrzavaju gore navedeni modeli, aplikacija “Sound Connect” mozda nece biti upotrebljiva.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

TP1002092607

5-070-674-71(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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